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1.

Sicherheitshinweise

SicherheitsmaBnahmen und Wartung

WARNUNG: Der Einsatz von Bedienelementen, Einstellungen und Vorgehensweisen, die nicht in dieser
Dokumentation erwdahnt und empfohlen werden, kann zu Stromschlagen und weiteren elektrischen und
mechanischen Gefahrdungen fihren.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in gewerblichen Installationen vorgesehen und eignet sich nicht fir den Hausgebrauch.
Jede andere Verwendung als die, fiir die dieses Gerat vorgesehen ist, flihrt zum Erléschen der Garantie.

Dieses Produkt enthélt ein Betriebssystem. Wenn es direkt Gber den Netzschalter ausgeschaltet wird, kann dies das Programm
beschadigen und ein erneutes Hochfahren verhindern. Wenn das System aufgrund haufiger Abschaltungen nicht mehr

eingeschaltet werden kann, versuchen Sie es mit dem Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen. Beachten Sie, dass alle im System
gespeicherten Daten verloren gehen, wenn das Display nach einem Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen neu gestartet wird.

Bedienung:

Achten Sie darauf, dass das Display weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Wéarmequelle (z. B. einer Heizung)
ausgesetzt ist.

Halten Sie das Display von schmierigen Materialien fern, andernfalls kénnte die Kunststoffabdeckung beschadigt werden.
Es wird empfohlen, das Display an einem gut beltfteten Ort aufzustellen.
Far den AuBeneinsatz ist ein UV-Strahlenfilter erforderlich.

Wenn das Produkt unter extremen Bedingungen verwendet wird (hohe Temperaturen, hohe Luftfeuchtigkeit, Anzeigemuster,
lange Betriebszeit usw.), empfehlen wir dringend, sich an Philips zu wenden, um Unterstitzung zur Anwendungstechnik zu
erhalten. Andernfalls konnen die Zuverlassigkeit und Funktionalitat nicht garantiert werden. Extreme Bedingungen finden sich
in der Regel an Flughafen, Verkehrsstationen, Banken, Borsen und Controlling-Systemen.

Entfernen Sie alle Gegenstande, die ggf. in die Belliftungséffnungen fallen oder die addquate Kihlung der Displayelektronik
behindern kdnnten.

Die BelUftungséffnungen des Gehauses dirfen niemals abgedeckt werden.
Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Displays, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

Wenn Sie das Display durch Ziehen des Netzkabels abschalten, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel zum
Normalbetrieb wieder anschlieBen.

Achten Sie darauf, stets ein zugelassenes Netzkabel von Philips zu verwenden. Wenn lhr Netzkabel fehlt, nehmen Sie bitte
Kontakt mit Ihrem o6rtlichen Kundencenter auf.

Setzen Sie das Display im Betrieb keinen starken Vibrationen und Erschitterungen aus.

Das Display darf wahrend des Betriebs oder Transports keinen StoBen oder Schldagen ausgesetzt und nicht fallen gelassen
werden.

Die Ringschraube dient der kurzfristigen Wartung und Installation. Sie sollten die Ringschraube nicht [dnger als 1 Stunde
verwenden. Eine ldngere Benutzung ist untersagt. Bitte halten Sie bei Verwendung der Ringschraube einen Sicherheitsbereich
unter dem Display ein.

Wenn sich am mitgelieferten Netzkabel ein 3-poliger Erweiterungsstecker befindet, schlieBen Sie das Kabel an eine geerdete
3-polige Steckdose an. Demontieren Sie nicht den Erdungsstift des Netzkabels, bspw. durch Anbringung eines 2-poligen
Adapters. Der Erdungsstift ist ein wichtiges Sicherheitsmerkmal.

Instandhaltung:

Uben Sie keinen starken Druck auf das Display aus; andernfalls kann lhr LCD-Panel beschddigt werden. Wenn Sie lhr Display
umstellen wollen, fassen Sie ihn an der AuBenseite an. Sie durfen das Display niemals mit Ihrer Hand oder Ihren Fingern auf
dem LCD-Panel hochheben.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Display langere Zeit nicht benutzen.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Display mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Benutzen Sie zur Reinigung lhres Displays jedoch
niemals organische Losemittel, wie z. B. Alkohol oder Reinigungsflissigkeiten auf Ammoniakbasis.

Zur Vermeidung des Risikos eines elektrischen Schlags oder einer dauerhaften Beschadigung des Gerates muss das Display vor
Staub, Regen, Wasser oder einer zu hohen Luftfeuchtigkeit geschitzt werden.

Sollte das Display nass werden, wischen Sie es so schnell wie mdglich mit einem trockenen Tuch ab.
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e Sollten Fremdkorper oder Wasser in Ihr Display eindringen, schalten Sie das Gerat umgehend aus und ziehen das Netzkabel.
Entfernen Sie dann den Fremdkd&rper bzw. das Wasser und lassen Sie das Gerat vom Kundendienst Gberprifen.

e Lagern Sie das Display nicht an Orten, an denen er Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder extrem niedrigen Temperaturen
ausgesetzt ist.

e Um die optimale Betriebsleistung und Lebensdauer lhres Displays zu gewahrleisten, benutzen Sie das Display bitte in einer
Betriebsumgebung, die innerhalb des folgenden Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegt.

e Halten Sie das Display trocken. Setzen Sie es zur Vermeidung von Stromschlaggefahr weder Regen noch GibermaBiger
Feuchtigkeit aus.

e Absolute Umweltwerte

Element Min. Max. Einheit
Lagertemperatur -20 60 °C
Betriebstemperatur 0 40 °C
Glasoberflachentemperatur 0 65 °C
(Betrieb)

Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung) (5 95 % rF
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb) 20 80 % rF

e Fir bessere Helligkeit sollte die Temperatur des LCD-Panels stetig 25 Grad Celsius betragen.

e Diein dieser Spezifikation angegebene Lebensdauer des Displays wird nur gewahrleistet, wenn das Display unter den richtigen
Betriebsbedingungen verwendet wird.

WICHTIG: Aktivieren Sie grundsatzlich einen bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie lhr Display verlassen. Achten Sie
grundsatzlich darauf, dass das Bild bei der Anzeige statischer Inhalte von Zeit zu Zeit gewechselt wird — zum Beispiel durch einen
passenden Bildschirmschoner. Die Gber ldngere Zeit ununterbrochene Anzeige von unbewegten, statischen Bildern kann zu
"eingebrannten Bildern" fiihren, die man auch "Nachbilder" oder "Geisterbilder" nennt. Dies ist ein bekanntes Phanomen der LCD-
Bildschirmtechnologie. In den meisten Fallen verschwinden solche "Geisterbilder", "Nachbilder" oder "eingebrannten" Bilder bei
abgeschaltetem Gerat im Laufe der Zeit von selbst.

Aktivieren Sie wahrend des Einsatzes immer einen Bildschirmschoner. Falls ein Standbild mit hohem Kontrast langere Zeit auf
dem Bildschirm angezeigt wird, kann dies ein "Nachbild" oder "Geisterbild" verursachen. Dies ist ein sehr bekanntes Phdnomen,
das durch die der LCD-Technologie inhdrenten Schwachen verursacht wird. In den meisten Fallen verschwindet das Nachbild
zunehmend, nachdem Sie das Gerat ausgeschaltet haben. Seien Sie dennoch entsprechend vorsichtig, da Nachbilder irreparabel
sind und nicht unter die Garantie fallen.

WARNUNG: Schwere Falle von "Geisterbildern", "Nachbildern" oder "eingebrannten" Bildern verschwinden nicht von selbst und
kénnen nicht behoben werden. Dies wird auch nicht durch die Garantiebedingungen abgedeckt.

Service:

e Das Gehause darf nur von qualifizierten Service-Technikern geéffnet werden.

e Sollten eine Reparatur oder ein Ein- oder Zusammenbau erforderlich werden, nehmen Sie bitte mit lhrem 6rtlichen
Kundendienst Kontakt auf.

e Lassen Sie Ihr Display nicht im direkten Sonnenlicht.

Falls Ihr Display nicht normal funktioniert, obwohl Sie die in diesem Dokument angegebenen Anweisungen befolgt
haben, wenden Sie sich bitte an einen Techniker oder lhren lokalen Kundendienst.

Stabilitatsgefahr

Das Gerat kdnnte herunterfallen und ernsthafte oder sogar tédliche Verletzungen verursachen. Zur Vermeidung von Verletzungen
muss dieses Gerat sicher entsprechend den Installationsanweisungen am Boden/an der Wand befestigt werden.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie des Rates zur Annadherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
in puncto elektromagnetischer Vertraglichkeit (2014/30/EU), der Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), der RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU) und der ErP-Richtlinie (2009/125/EG) Uberein.

Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards fiir Anlagen der Informationstechnologie
Ubereinstimmend befunden; diese harmonisierten Standards wurden in den Richtlinien des Amtsblatts der Europaischen Union
veroffentlicht.
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Warnhinweise zu elektrostatischer Entladung

Wenn Sie sich dem Monitor ndhern, kann sich das Gerat entladen und kehrt nach einem Neustart méglicherweise zum Hauptmeni
zurtick.

Warnung:

Dieses Gerat entspricht der Klasse A der EN55032/CISPR 32. In Wohngebieten kann dieses Gerat Funkstérungen verursachen.

Hinweis zur Federal Communications Commission (FCC) (nur USA)

HINWEIS: Diese Ausristung wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse A gemaB
Teil 15 der FCC-Regularien Gbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in kommerziellen Umgebungen zu gewahrleisten. Diese Ausriistung
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit
den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet — Storungen der Funkkommunikation verursachen. Beim
Betrieb dieses Gerdtes in Wohngebieten kann es zu Stdrungen kommen. In diesem Fall hat der Anwender die
Stérungen in eigenverantwortlich zu beseitigen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, kdnnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerates erldschen lassen.

Verwenden Sie nur das mit dem Display gelieferte HF-geschirmte Kabel, wenn Sie dieses Produkt mit einem Computer verbinden.

Setzen Sie dieses Gerat zur Vermeidung von Schaden in Verbindung mit Brand- und Stromschlaggefahr weder Regen noch
UbermaBiger Feuchtigkeit aus.

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Regeln. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

TPV USA Corp

6525 Carnegie Blvd #200
Charlotte, NC 28211

USA
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Hinweis vom polnischen Zentrum fiir Priifungen und Zertifizierungen

Das Gerat sollte mit Strom aus einer Steckdose mit angeschlossener Schutzschaltung (dreipolige Steckdose) gespeist werden.
Alle Geréte, die zusammenarbeiten (Computer, Display, Drucker usw.), sollten dieselbe Stromversorgung nutzen.

Der AuBenleiter der elektrischen Installation des Zimmers sollte Gber eine Reserve-Kurzschluss-Schutzvorrichtung in Form einer
Sicherung mit einem Nominalwert von maximal 16 Ampere (A) verfligen.

Zur vollstandigen Abschaltung des Gerates muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden; diese sollte sich in der Nahe
des Gerates befinden und leicht zuganglich sein.

Eine Schutzkennzeichnung "B" bestatigt, dass das Gerat mit den Schutzgebrauchsanforderungen der Standards PN-93/T-42107
und PN-89/E-06251 Uibereinstimmt.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder ("EMF")

1. Wir produzieren und verkaufen zahlreiche Produkte an Verbraucher, die — wie jedes andere elektronische Gerat — die Fahigkeit
haben, elektromagnetische Signale auszusenden und zu empfangen.
2. Eine unserer fliihrenden Unternehmensprinzipien besteht darin, bei unseren Produkten jegliche erforderlichen Gesundheits-

und SicherheitsmaBnahmen vorzunehmen, damit alle geltenden rechtlichen Anforderungen erfillt und die zum Zeitpunkt der
Produktion geltenden EMF-Standards eingehalten werden.

3. Wir verpflichten uns der Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb von Produkten, die keine gesundheitsschadlichen
Auswirkungen haben.

4. Wir bestatigen, dass die Produkte bei ordnungsgeméaBer Handhabung und zweckmaBigem Einsatz gemaf heutiger
wissenschaftlicher Erkenntnisse sicher sind.

5. Wir spielen eine aktive Rolle bei der Entwicklung der internationalen EMF- und Sicherheitsstandards; dadurch kénnen wir
weiteren Entwicklungen hinsichtlich der Standardisierung zur friihzeitigen Integration in unsere Produkte vorgreifen.
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Informationen ausschlieBlich fur GroBbritannien

Warnung - dieses Gerat muss geerdet sein.

Wichtig:

Dieses Geradt wird mit einem gepriften angegossenen 13-A-Stecker geliefert. Gehen Sie
zum Austauschen einer Sicherung bei diesem Steckertyp wie folgt vor:+

1. Entfernen Sie die Sicherungsabdeckung, und entnehmen Sie die Sicherung.

2. Bringen Sie eine neue Sicherung an, wobei es sich um den Typ BS 1362 5A, AS.T.A.
oder einen BSI-zugelassenen Typ handeln sollte.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
Falls der Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, sollte er abgeschnitten und durch einen
geeigneten 3-poligen Stecker ersetzt werden.

Falls der Netzstecker eine Sicherung enthalt, sollte diese einen Wert von 5 A haben. Falls der
Stecker keine Sicherung nutzt, sollte die Sicherung am Verteiler nicht mehr als 5 A aufweisen.

HINWEIS:  Der beschadigte Stecker muss unbrauchbar gemacht werden, damit er beim
Anschlieen an eine andere 13-A-Steckdose keinen Stromschlag verursacht.

So verbinden Sie einen Stecker
Die Drahte im Netzkabel sind wie folgt farblich gekennzeichnet:
Blau — "Neutral" ("N")
Braun - "Live" (L, Stromfihrend)
Grin & gelb - "Earth" (Erde) ("E")
1. Der gringelbe Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der

mit dem Buchstaben "E" bzw. dem Erdungssymbol oder den Farben Griin bzw.
Gelbgriin gekennzeichnet ist.

2. Der blaue Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem
Buchstaben "N" oder der Farbe Schwarz gekennzeichnet ist.

3. Der braune Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem
Buchstaben "L" oder der Farbe Rot gekennzeichnet ist.

Stellen Sie vor dem Anbringen der Steckerabdeckung sicher, dass die Zugentlastung
Uber dem Mantel und nicht einfach Gber den drei Drahten geklemmt ist.

Informationen fiir Nordeuropa (nordische Lander)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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China RoHS
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RoHS Turkei:
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

RoHS Ukraine:

O6napgHaHHS BignoBigae BMMoram TeXHiYHOro perfnameHTy LWoAo 0OMeXXeHHS BUKOPUCTaHHS Aesikux Hebe3neyHnx peyoBumH B
eneKTPUYHOMY Ta eNneKkTPoHHOMY obnafgHaHHiI, 3aTBepa)keHoro noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 10 6epesHs 2017 p.
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Entsorgung am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthalt Materialien, die recycelt und wiederverwertet werden kénnen. Spezialisierte
Unternehmen koénnen Ihr Produkt recyceln, um die Menge der wiederverwendbaren Materialien zu erhéhen und den Abfall zu
minimieren.

Bitte informieren Sie sich bei lhrem 6rtlichen Philips Handler Gber die 6rtlichen Richtlinien zur Entsorgung lhres alten Displays.
(Fir Kunden in Kanada und den Vereinigten Staaten)

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie das Gerat entsprechend lhren értlichen und staatlichen
Richtlinien. Weitere Informationen zum Recycling erhalten Sie unter www.eia.org (Consumer Education Initiative)

EPEAT

(www.epeat.net)

Monitore anhand von Umweltkriterien. Diese wurden im Rahmen eines umfassenden Abstimmungsverfahrens

75 Das EPEAT-Programm (Electronic Product Environmental Assessment Tool) bewertet Desktops, Laptops und
aller Beteiligten mit Unterstitzung der US-Umweltschutzbehdrde EPA entwickelt.

Das EPEAT-System unterstitzt Einkdufer im 6ffentlichen und privaten Sektor dabei, Desktops, Notebooks und
Monitore anhand ihrer Umwelteigenschaften zu bewerten, zu vergleichen und auszuwahlen. EPEAT stellt dariber hinaus einen
klaren und einheitlichen Satz von Leistungskriterien fur die Produktgestaltung bereit. Es bietet damit Herstellern die Moéglichkeit,
auf dem Markt fur ihre Bemiihungen zur reduzierten Umweltauswirkung ihrer Produkte Anerkennung zu finden.

Vorteile von EPEAT

Reduzieren des Einsatzes von Primarmaterialien. Reduzieren des Einsatzes giftiger Materialien. Vermeiden des Entstehens
gefahrlicher Abfallstoffe.

EPEAT fordert, dass alle registrierten Produkte den Energieeffizienzvorgaben von ENERGY STAR entsprechen mussen.
Dies bedeutet, dass diese Produkte im gesamten Verlauf ihrer Nutzungsdauer weniger Energie verbrauchen.

Hinweis: Informationen zu EPEAT finden Sie unter <MMD EPEAT Declaration> der URL:
https://mmdmonitors.com/corporate-social-responsibility/ Die EPEAT-Registrierung des PHILIPS-Monitors ist MMD-Monitors &
Displays Nederland B.V.
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Elektrische und elektronische Altgerate

Hinweis an Nutzer in Privathaushalten der Europaischen Union

Diese Kennzeichnung am Produkt oder an seiner Verpackung signalisiert, dass dieses Produkt gemaB europaischer
Direktive 2012/19/EU zur Handhabung elektrischer und elektronischer Altgerate nicht mit dem regularen
Hausmill entsorgt werden darf. Sie missen dieses Gerat zu einer speziellen Sammelstelle fiir elektrische und
elektronische Altgerate bringen. lhre Stadtverwaltung, Ihr értliches Entsorgungsunternehmen oder der Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben, informieren Sie gerne tber geeignete Sammelstellen fir elektrische und
elektronische Altgerate in Ihrer Nahe.

Hinweis an Nutzer in den Vereinigten Staaten:

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze. Informationen zur Entsorgung und
zum Recycling erhalten Sie unter: www.mygreenelectronics.com oder www.eiae.org.

Richtlinien zum Recycling am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthélt einige Materialien, die recycelt werden kénnen.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze.

ENERGY STAR ist ein Programm der US-Umweltschutzbehorde EPA (Environmental Protection Agency) und des
US-Energieministeriums DOE (Department of Energy) zur Férderung der Energieeffizienz.

Dieses Produkt qualifiziert sich in den Einstellungen "factory default" (Werkseinstellungen) fir ENERGY STAR und
ist die Einstellung, mit der Energieeinsparungen erzielt werden.

B &

AEEBES  \wenn Sie die standardmaBigen Werkseinstellungen fur Bilder &ndern oder andere Funktionen aktivieren, erhéht

sich der Stromverbrauch, der die fur die ENERGY STAR-Bewertung erforderlichen Grenzwerte tberschreiten kdnnte.
Weitere Informationen zum ENERGY STAR-Programm finden Sie unter energystar.gov.
Erklarung zur Beschrankung gefahrlicher Substanzen (Indien)

Dieses Produtk stimmt mit den "E-Waste (Management) Rules, 2016" (E-Waste-Regeln (Management), 2016) tberein.

Neue elektrische und elektronische Gerate und deren Komponenten oder Verbrauchsmaterialien bzw. Teile oder Ersatzteile
enthalten Blei, Quecksilber, Kadmium, hexavalentes Chrom, polybromierte Biphenyle und polybromierte Diphenylether mit
einem Konzentrationshdchstwert von 0,1 Gewichtsprozent in homogenen Materialien fiir Blei, Quecksilber, hexavalentes Chrom,
polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern sowie 0,01 Gewichtsprozent in homogenen Materialien fir
Kadmium. Ausnahmen hiervon sind die in Anhang 2 der Richtlinie aufgefihrt.

Deklaration von Elektroschrott fiir Indien

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem
Restmiill entsorgt werden darf. Stattdessen liegt es in lhrer Verantwortung, Ihr Altgerat durch Ubergabe

an eine spezielle Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen Altgeraten zu entsorgen.

Die getrennte Abfallsammlung und das Recyceln lhrer alten Elektrogerédte zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt
zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet, dass die Gerate auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
Geféahrdung fur die Gesundheit des Menschen und die Umwelt darstellt. Weitere Informationen Uber elektrische
und elektronische Altgerate finden Sie unter http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page.
Bitte erkundigen Sie sich unter den nachstehenden Kontaktdaten nach Sammelstellen zum Recycling von
Geraten in Indien.

Helpline: 1800-425-6396 (Montag bis Samstag, 9:00 bis 17:30 Uhr)

E-Mail: india.callcentre@tpv-tech.com



http://www.mygreenelectronics.com
http://www.eiae.org
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Batterien

EU: Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern zeigt an, dass verbrauchte Batterien und Akkumulatoren nicht
Uber den Hausmiull entsorgt werden dirfen! Es gibt ein separates Sammelsystem fur verbrauchte Batterien und
Akkumulatoren, die sachgemaBe Handhabung und Recycling entsprechend der Gesetzgebung erlauben.

Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung.
Schweiz: Alte Batterien und Akkumulatoren missen an die Verkaufsstelle zurlickgebracht werden.

Andere Nicht-EU-Lander: Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Stadtverwaltung nach der richtigen Methode zur
Entsorgung alter Batterien und Akkumulatoren.
Entsprechend der EU-Richtlinie 2006/66/EG dirfen Batterien/Akkumulatoren nicht unsachgemaB entsorgt werden. Der Akku
muss zur Sammlung durch lokale Entsorgungsdienste getrennt werden.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica

autorizada.
Informationen fir EAC m
Monat und Jahr der Herstellung Informationen entnehmen Sie bitte dem Typenschild.

000 "MpodTexHuka”

Name und Ort des Herstellers Appec: 3- NMpoe3n MapbuHon powm, 40/1 ocuc 1. Mocksa, 127018, Poccus

HavmeHoBaHume opraHusaummn: OO0 “lMpodTexHmka”

Appec: 3-i1 NMpoe3g MapbuHow powm, 40/1 ocuc 1. MockBa, 127018, Poccusi
Importeur und Informationen KoHTakTHOoe nuuo: Hatanba ActadbeBa,

+7 495 640 20 20

nat@profdisplays.ru
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2. Auspacken und installieren

2.1. Auspacken

e Dieses Produkt ist gemeinsam mit dem Standardzubehor in einem Karton verpackt.

e Jegliches optionales Zubehor wird separat verpackt.

e Da dieses Produkt hoch und schwer ist, sollte der Transport des Geradtes von zwei Technikern durchgefihrt werden.
 Stellen Sie nach dem Offnen des Kartons sicher, dass der Lieferumfang vollstidndig und unbeschadigt ist.

B Vor dem Auspacken

e Bitte lesen und verstehen Sie den Hinweis zum Auspacken vor der Installation vollstandig.

e Uberpriifen Sie die Verpackung auf UnregelmaBigkeiten, z. B. Rissen, Dellen usw.

e Bitte prufen Sie den Karton wie erforderlich, bevor Sie das Display herausnehmen.

e Lassen Sie das Display immer von einem erfahrenen Techniker installieren, um Schaden zu vermeiden.

B Hinweis

e Fir Displays mit Griffen:
- Das Display muss von zwei oder vier Erwachsenen mit beiden Handen aus dem Karton genommen werden.
- Halten Sie das Display beim Transportieren an den Griffen.

e Fir Displays ohne Griff:
- Das Display muss von zwei oder vier Erwachsenen mit beiden Hdnden aus dem Karton genommen werden.
- Bitte das Glas des Displays nicht greifen oder berihren.
- Fassen Sie an der Oberflache der Blende (Kunststoff oder Metall) des Displays an.

10
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e Wenn Sie das Display aus dem Karton nehmen, lassen Sie die Schutztasche drin und achten Sie darauf, das Glas des Displays
nicht zu berlihren, um Schaden zu vermeiden.

i f
\ y PE—BeuteI
X X

e Halten Sie das Display beim Transportieren aufrecht.

e Platzieren Sie das Display vertikal und so, dass das Gewicht gleichmaBig auf die Oberflache verteilt ist.

O fixiert

/

11
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e Halten Sie das Display beim Transportieren aufrecht, ohne es zu verbiegen oder zu verdrehen.

X

fixiert

12
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2.2. Lieferumfang

Bitte prifen Sie, ob Ihr Lieferumfang folgende Artikel enthalt:
e LCD-Display

e Kurzanleitung

)

e Fernbedienung und %% =
AAA-Batterien oc2

e Netzkabel g%g

 RS232-Kabel ede

o RS232-Daisy-Chain-Kabel g2s

e |R-Sensorkabel =7 |- Kurzanleitung

" UsB-Abdeckung (nd AR Batterien

e Netzschalter-Abdeckung LCD-Display
e Kabelklemme x 3 Stiick * Das mitgelieferte Netzkabel variiert je nach Vertriebsgebiet
e Philips Logoschild =
C——\_/\"
% -
Netzkabel RS232-Daisy-Chain-Kabel RS232-Kabel
USB-Abdeckung  USB-Abdeckung  Netzschalter- 1 Netzschalter-  Kabelklemme Philips
(50BDL3650QE/  (65BDL3350QE) Abdeckung Abdeckung x 3 Stuck Logoschild
55BDL3650QE) (50BDL3650QE/ (65BDL3350QE)

55BDL3650QE)
* Artikel kdnnen je nach Vertriebsgebiet variieren.
* Design und Zubehor des Displays konnen von den Abbildungen abweichen.

HINWEISE:

e Verwenden Sie bei allen anderen Regionen ein Netzkabel, das der Wechselspannung der Steckdose entspricht, zugelassen
ist und mit den Sicherheitsrichtlinien des entsprechenden Landes (ibereinstimmt (Typ HO5W-F, 2G oder 3G, 0,75 oder 1 mm?
empfohlen).

e Bewahren Sie Verpackungsmaterialien nach Auspacken des Produktes angemessen auf.

2.3. Installationshinweise

e Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt gelieferte Netzkabel. Falls ein Verlangerungskabel benétigt wird, wenden Sie sich
bitte an Ihren Servicepartner.

e Das Produkt sollte auf einem flachen Untergrund installiert werden. Andernfalls kdnnte das Produkt umkippen. Lassen Sie zur
angemessenen Bellftung einen Abstand zwischen der Riickseite des Produktes und der Wand. Installieren Sie das Produkt
nicht in Kiichen, Badezimmern oder an feuchten Orten. Andernfalls kénnte die Lebensdauer interner Komponenten verkirzt
werden.

e Das Produkt nicht an Orten installieren, die mehr als 5000 m Gber dem Meeresspiegel liegen. Andernfalls drohen Fehlfunktionen.

13
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2.4. An einer Wand montieren

Zur Montage dieses Displays an einer Wand wird ein herkémmliches Wandmontageset (handelsublich) bené&tigt. Wir empfehlen
die Verwendung einer Montageschnittstelle, die mit den Standards TUV-GS und/oder UL1678 in Nordamerika Ubereinstimmt.

50BDL3650QE/55BDL3650QE 65BDL3650QE

Schutzfolie Schutzfolie

VESA-
Gitter

VESA-
Gitter

Tisch Tisch
1. Bereiten Sie einen flachen, horizontalen Untergrund vor, der gréBer als das Display ist. Durch Ausbreiten einer dicken
Schutzfolie kdnnen Sie Ihre Arbeit vereinfachen, ohne den Bildschirm zu verkratzen.

2. Achten Sie darauf, dass samtliches Zubehor zur Montage dieses Gerates griffbereit ist (Wandhalterung, Deckenhalterung,
StandflBe usw.).

3. Befolgen Sie die mit dem Basismontageset gelieferten Anweisungen. Fehler bei der Befolgung des Montageverfahrens kénnen
das Gerat beschadigen oder Verletzungen des Nutzers oder Installateurs zur Folge haben. Die Produktgarantie deckt keine
Schaden ab, die durch unsachgemaBe Installation verursacht wurden.

4. Verwenden Sie beim Wandmontageset M8-Montageschrauben (15 mm ldnger als die Starke der Montagehalterung), ziehen
Sie diese sicher fest.

2.4.1. VESA-Gitter

50BDL3650QE 400 (H) x 400 (V) mm
55BDL3650QE 400 (H) x 400 (V) mm
65BDL3650QE 400 (H) x 400 (V) mm
Vorsicht:

So verhindern Sie, dass das Display herunterfallt:

e Beider Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir, das Display mit handelstblichen Metallhalterungen zu installieren.
Detaillierte Anweisungen zur Installation finden Sie in der mit der Halterung gelieferten Anleitung.

e Verhindern Sie, dass das Display bei einem Erdbeben oder einer anderen Naturkatastrophe herunterféllt, indem Sie den
Hersteller der Halterung bezlglich der Montageposition betragen.

e Da dieses Produkt hoch und schwer ist, sollte die Installation von vier Technikern durchgefihrt werden.
Erforderlicher Freiraum zur Belliftung

Lassen Sie zur BeltGftung 100 mm Freiraum Uber, hinter, rechts und links
vom Display. I
100 mm
100 mm 100 mm
100 mm

14
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2.5. Aufstellung im Hochformat
Dieses Display kann im Hochformat installiert werden.

Drehen Sie das Display um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn. Das ,PHILIPS"-Logo sollte sich auf der rechten Seite befinden, wenn
Sie vor dem Display stehen.

HINWEIS:  Die Betriebszeit im Hochformat betrdgt 18 Stunden pro Tag.

90° 90° ®

2.5.1. So entfernen Sie die Logoplatte

1. Bereiten Sie ein Stlick Papier mit dem ausgeschnittenen
Bereich des Logos als Schutz vor, um die Frontblende vor
Kratzern zu schitzen.

2. Nehmen Sie ein Messer und entfernen Sie vorsichtig den % e
Logoaufkleber, wahrend das Papier darunter liegt.

3. ReiBen Sie den Logoaufkleber ab.

HINWEIS:  Sie sollten sich bei Installation des Displays an einer Wand an einen professionellen Techniker wenden.
Wir Gbernehmen keine Verantwortung fir Produktschaden, falls die Installation nicht von einem professionellen
Techniker durchgefihrt wurde.

15
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3. Teile und Funktionen

3.1. Bedienfeld
50BDL3650QE/55BDL3650QE

WE BT+ - A T M

Q 0000000

() Taste [()]
Mit dieser Taste schalten Sie das Display ein bzw.
versetzen es in den Standby-Modus.

() Taste [STUMM]

Mit dieser Taste konnen Sie den Ton stummschalten bzw.
die Stummschaltung aufheben.

(3 Taste [INPUT]
Zur Auswahl der gewlinschten Eingangsquelle.
Bestatigt die Auswahl im Bildschirmmend.

@ Taste [+]
Bei eingeblendetem Bildschirmmeni wird mit dieser Taste
ein Wert erhoht; bei ausgeblendetem Bildschirmmend
wird die Lautstarke erhéht.

(G Taste [—]
Bei eingeblendetem Bildschirmmeni wird mit dieser Taste
ein Wert verringert; bei ausgeblendetem Bildschirmmen
wird die Lautstarke verringert.

() Taste [Al
Zum Verschieben des ausgewahlten Eintrags um
eine Ebene nach oben, wenn das Bildschirmmen
eingeblendet ist.

@ Taste [w]
Zum Verschieben des ausgewahlten Eintrags um
eine Ebene nach unten, wenn das Bildschirmmenu
eingeblendet ist.

65BDL3650QE

o m

WEMT + - A v M

Q ocoo0oo000

5 svettoe

Taste [MENU]
Zum Zurlckkehren zum vorherigen Men bei
eingeblendetem Bildschirmmen. Diese Taste kann zur
Aktivierung des Bildschirmmens bei ausgeblendetem
Bildschirmmeni verwendet werden.

(® Fernbedienungssensor und Betriebsstatusanzeige /

Lichtsensor
e Empfangt die Befehlssignale von der Fernbedienung.

e Zeigt den Betriebsstatus des Displays:
- Leuchtet griin, wenn das Display eingeschaltet ist

- Leuchtet rot, wenn sich das Display im
Bereitschaftsmodus befindet

- Leuchtet gelb, wenn das Display in den APM-Modus
wechselt.

- Wenn {SCHEDULE} aktiviert ist, blinkt die Leuchte
grin und rot

- Wenn die Leuchte rot blinkt, weist dies darauf hin,
dass ein Fehler erkannt wurde

- Aus, wenn die Stromversorgung des Displays
deaktiviert wurde

16
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3.2. Eingabe/Ausgange
50BDL3650QE/55BDL3650QE 65BDL3650QE

(D) ACIN (AC-Eingang) (2 AUDIO OUT
AC-Stromversorgung von der Steckdose. Audioausgang zum externen AV-Gerat.
(2 HAUPTSCHALTER () USB 3.0
Zum Ein-/Ausschalten der Hauptstromversorgung. SchlieBBen Sie ein USB-Speichergerat an.
(3®)HDMI1 IN / (&) HDMI2 IN (19 USB 2.0/G5USB 2.0
HDMI-Video-/Audioeingang. SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an.
G DVI-IIN Kartensteckplatz microSD
DVI-I-Videoeingang. VGA-Videoeingang. Eine microSD-Karte einstecken.
(® PCLINE IN

Audioeingang fiir VGA-Quelle (3,5 mm, stereo).

() RS232 IN (RS$232-Eingang)/(®)RS232 OUT

(RS232-Ausgang)
RS232-Netzwerkein- und -ausgdnge zum Durchschleifen
des Infrarotsignals.

(® IROUT /(9 IR OUT
Ein- und Ausgédnge zum Durchschleifen des Infrarotsignals.

HINWEISE:

e Der Infrarotempfanger des Displays wird abgeschaltet,
sobald der Anschluss [IR IN] belegt wird.

e Zu Hinweisen zur Steuerung des AV-Gerates tber das
Display, siehe Seite 27 zur IR-Durchgangsverbindung.

() RJ-45
LAN-Steuerungsfunktion zur Verwendung des
Fernbedienungssignals von der Steuerkonsole.

17
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3.3. Fernbedienung

3.3.1. Allgemeine Funktionen

® @

OO @OO® O O O

Q @

© ©

@D E @
© G G @8

G Ew) @D
@ @0 @™

,,,,,,,,,,,,,, -

(M [1/0] Ein/Aus-Taste

[I1Schaltet das Gerat ein.
[Olschaltet das Gerat aus.

® [Wiedergabe]-Tasten

Steuern der Wiedergabe von Mediendateien.
(nur fir Medieneingang)
Standbildfunktion

Pause: Schnelltaste zum Anhalten aller eingehenden
Inhalte.

Wiedergabe: Schnelltaste zum Fortsetzen aller
eingehenden Inhalte.

(3 [M] Taste HOME
Root-Mend: Zugriff auf das Bildschirmmend.
Sonstiges: Verlassen des Bildschirmmends.

(® [=x] Taste QUELLE

Root-Meni: Zur Auswahl der gewtinschten
Eingangsquelle.

(® [=] Taste LISTE
Reserviert.

(® [@] Taste INFO
Zur Anzeige des Informations-OSD.

(@ Navigationstasten
(]

Root-Menu: Ruft das OSD von Smart picture auf.
Hauptmeni: Ausgewahltes Element zur Anpassung nach
oben bewegen.

IR-Daisy-Chain-Menu: Zum Erhéhen der Group ID der
gesteuerten Gruppe.

[@]
Root-Meni: Ruft das Audioquelle-OSD auf.

Hauptmeni: Ausgewahltes Element zur Anpassung nach
unten bewegen.

IR-Daisy-Chain-Meni: Zum Verringern der Group ID der
gesteuerten Gruppe.

(]
Hauptmeni: Zum Aufrufen der vorherigen Menlebene.

Eingangsmeni: Zum Ausblenden des Eingangsmens.
Lautstarkemeni: Zum Verringern der Lautstarke.

D]

Hauptmeni: Zum Aufrufen der nachsten Menulebene
oder zum Einstellen der ausgewahlten Option.

Eingangsmeni: Zum Aufrufen der ausgewahlten Quelle.
Lautstédrkemenl: Zum Erhdhen der Lautstérke.

Taste [OK]

Root-Menu: Zum Aufrufen des IR-Daisy-Chain-OSD im
Priméar-/Sekundar-Modus.

Hauptmenii: Zum Bestatigen eines Eintrags oder einer
Auswahl.

(@ [¢ ] Taste ZURUCK

Zur Ruckkehr zur letzten Seite und zum Verlassen einer
Funktion.

[4x] Taste STUMM
Zum De-/Aktivieren der Stummschaltung.

() [@=] [==] [ ] [==] Farbtasten
[==] Schnelltaste zum Ein- und Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung.

(12 Tasten [Zahl/ID SET (ID einstellen)/ENTER
(Eingabe)]
Zum Eingeben von Zahlen und Buchstaben.

Zur Festlegung der Anzeige-ID driicken. Weitere Details
finden Sie unter 3.3.2. ID-Fernbedienung.

@ [e3] Taste FORMAT

Den Bildzoommodus auswahlen: Voll, 4:3, Real, 21:9.
[2] Taste OPTIONEN

Reserviert.
@ [k ] Taste ZEIGER

Reserviert.

[#it] Taste ANPASSEN
Zum Aufrufen des OSD von Autom. Einstellung
(nur bei VGA).

(@ [—] [4] Lautstirketasten
Zum Einstellen der Lautstarke.

18
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3.3.2. ID-Fernbedienung Druicken Sie [ID] und die rote LED blinkt zweimal.

Stellen Sie bei Verwendung mehrerer Displays die 1. Drucken Sie die Taste [ID SET] (ID festlegen) zum Aufrufen

Fernbedienungsnummer ein. des ID-Modus ldnger als 1 Sekunde. Die rote LED leuchtet
auf.

Durch erneutes Driicken der Taste [ID SET] (ID festlegen)
verlassen Sie den ID-Modus. Die rote LED erlischt.

Driicken Sie zur Auswahl des Displays, das Sie steuern

mochten, die Zifferntasten [0] - [9].

Beispiel: [0] und [1] fur Display Nr. 1 driicken. [1]1und [1] fur
@ Display Nr. 11 driicken.
Die verfiigbaren Kennungen reichen von [01] bis [255].

2. Fallsinnerhalb von 10 Sekunden keine Taste gedruckt
(«) ( ’) (») wird, wird der ID-Modus beendet.
@ @ 3. Falls eine falsche Taste gedriickt wird, warten Sie 1
Sekunde, bis die roten LED-Leuchten erléschen und
@ sich wieder einschalten. Driicken Sie dann die richtigen
Ziffern.

(:,) (=) () 4. Driicken Sie zum Bestatigen der Auswahl die Taste

[ENTER] (Eingabe). Die rote LED blinkt zweimal und
erlischt dann.

If:j HINWEIS:

INFO OPTIONS e Dricken Sie die Taste [NORMAL]. Die grine LED blinkt
zweimal und zeigt dadurch an, dass das Display normal
arbeitet.

e Sie mussen die ID-Nummer jedes Displays vor Auswahl
der gewlinschten ID-Nummer festlegen.

POINTER

‘(1 @) (2asc) (oer 3)‘
‘@ ah) (5 ax) (mno 6)‘
(7Pcms) (81w) @xvzs)
@ @ @™

b e e e e e e e — —
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3.3.3. Fernbedienungstasten bei Android-Quelle

©@® @UVWeE® O® O

S ®

‘(1 @) (2aec) (oer 3)\

‘(4 ah) (5 k) (wno E)‘
(7POR$) &) (Nxsz)‘
‘(loszT) (o) (BiTER)‘

b e e e — —

(M [1/0] Ein/Aus-Taste

[IIschaltet das Gerat ein.
[O]Schaltet das Gerat aus.

(@ [Wiedergabe]-Tasten
Steuern der Wiedergabe von Mediendateien.
[»] Mediendateien direkt wiedergeben.
[ll] Wiedergabe anhalten.
[m] Wiedergabe der Mediendateien beenden.

Q@

Nach Beenden der Wiedergabe durch Driicken der Taste
[®] wird durch Driicken von [P] die Wiedergabe am
Anfang der Datei gestartet.

(3) [M] Taste HOME
Zugriff auf das Bildschirmmen.

(@) [=g] Taste QUELLE
Zur Auswahl der gewlinschten Eingangsquelle.

() [=] Taste LIST
1. Webseite: Aufwartsbewegung zum nachsten
wahlbaren Eintrag.

2. Aufwartsbewegung zum nachsten Bedienelement oder
Widget (z. B. Schaltflachen).

(® [@] Taste INFO
Zum Anzeigen von Informationen zum aktuellen
Eingangssignal.
1. Medienplayer -> Zusammenstellen -> Wiedergabeliste
bearbeiten oder neue Wiedergabeliste hinzufigen ->
Beliebige Mediendateien wéhlen -> Zum Anzeigen der
Informationen zur ausgewahlten Mediendatei [@]
dricken.

@ [O)/[BD1/[Q)/[D]INavigationstasten

1. Zur Navigation in den Menis und zur Auswahl eines
Eintrags.

2. Webseite: Diese Tasten dienen der Steuerung der
Bildlaufleiste. Driicken Sie [(Q)] oder [((J], um die vertikale
Bildlaufleiste nach oben oder unten zu bewegen. Driicken
Sie [(d] oder [[D], um die horizontale Bildlaufleiste nach
links oder rechts zu bewegen.

3. Bei PDF-Dateien kann nach dem VergroBBern/

Verkleinern mit [(], [D], [(1] oder [[D] die
Bildschirmposition angepasst werden. Wenn keine
VergréBerung/Verkleinerung durchgefihrt wurde,
driicken Sie [[], um zur nachsten Seite zu gelangen, oder

driicken Sie [(I], um zur vorherigen Seite zu gelangen.

Taste [OK]

Zum Bestatigen eines Eintrags oder einer Auswahl.

(® [« ] Taste ZURUCK

Zur Ruckkehr zur letzten Seite und zum Verlassen einer
Funktion.

[«x] Taste STUMM

Driicken Sie diese Taste, um die Stummschaltfunktion ein-
oder auszuschalten.

() [e=] [@=] [ ] [==] Farbtasten
Reserviert.

(2 Tasten [Zahl/ID SET (ID einstellen)/ENTER
(Eingabe)]
1. Keine Funktionen flr ID SET und ENTER auf der
Android-Quelle.

2. Um in PDF-Dateien eine bestimmte Seite aufzurufen,
die Seitenzahl eingeben. Dazu die entsprechenden
Zifferntasten und dann [OK] driicken.
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@ [aB] Taste FORMAT
Zum Andern des Bildformates.
[}] Taste OPTIONEN

Offnen Sie die Toolbox im Medienplayer oder im
PDF-Player.

1. Medienplayer oder PDF-Player -> Zusammenstellen ->
Bearbeiten oder Hinzufligen einer neuen
Wiedergabeliste -> Um die Toolbox zu 6ffnen, [[&]
driicken. Die Toolbox wird von der linken Seite des
Bildschirms aus eingeblendet.

@ [k ] Taste ZEIGER
Reserviert.

[#it] Taste ANPASSEN

1. Webseite: Abwartsbewegung zum nachsten wahlbaren
Eintrag.

2. Abwartsbewegung zum nachsten Bedienelement oder
Widget (z. B. Schaltflachen).

(9 [—] [4+] Lautstarketasten
Zum Einstellen der Lautstarke.
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3.4. Batterien in die Fernbedienung einlegen
Die Fernbedienung wird durch zwei AAA-Batterien (1,5 V) mit Strom versorgt.

So installieren oder ersetzen Sie die Batterien:

1.

Schieben Sie die Abdeckung zum Offnen ab.

2. Legen Sie die Batterien richtig herum (+ und -) ein.
3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Vorsicht:

Durch falsche Verwendung von Batterien kdnnten diese auslaufen oder explodieren. Achten Sie darauf, die nachstehenden
Anweisungen zu befolgen:

Legen Sie die AAA-Batterien richtig herum (+ und -) ein.
Kombinieren Sie nicht verschiedene Batterietypen.

Kombinieren Sie nicht neue und alte Batterien. Andernfalls kdnnten die Batterien auslaufen oder es konnte sich die Lebenszeit
der Batterien verringern.

Entfernen Sie erschopfte Batterien umgehend, damit kein Elektrolyt in das Batteriefach auslauft. Beriihren Sie kein Elektrolyt,
da andernfalls Ihre Haut verletzt werden kdnnte.

Die Entsorgung einer Batterie in einem Feuer oder heiBem Ofen oder das mechanische Zerdriicken oder Zerschneiden einer
Batterie kann zu einer Explosion flihren; lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur liegen, kann
es zu einer Explosion kommen oder entzliindbare Fllssigkeiten oder Gase kdnnen austreten; zudem kann eine Batterie, die
einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, explodieren oder entziindbare Flissigkeiten oder Gase kdnnen austreten.

Hinweis: Entfernen Sie die Batterien bei langerer Nichtbenutzung aus dem Batteriefach.

3.5. Der richtige Umgang mit der Fernbedienung

Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen und setzen Sie sie keinen St6Ben aus.

Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit in die Fernbedienung gelangt. Falls Wasser in die Fernbedienung gelangt, wischen Sie
sie umgehend mit einem trockenen Tuch ab.

Platzieren Sie die Fernbedienung nicht in der Nahe von Hitze- oder Dampfquellen.
Versuchen Sie nicht, die Fernbedienung zu demontieren. Ausgenommen davon ist der Wechsel der Fernbedienungsbatterien.

3.6. Betriebsreichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Vorderseite der Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor am
Display, wenn Sie die Tasten driicken.

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb einer Entfernung von weniger als 4
m zum Sensor am Display und innerhalb eines Winkels von weniger als 20 Grad
horizontal und vertikal.

Hinweis: Mdglicherweise funktioniert die Fernbedienung nicht richtig, wenn

der Fernbedienungssensor am Display direktem Sonnenlicht oder
starkem Kunstlicht ausgesetzt wird bzw. sich ein Gegenstand zwischen
Fernbedienung und Fernbedienungssensor des Displays befindet. =
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3.7. USB-Abdeckung

Um den USB-Stick und die microSD-Karte zu verbergen, die USB-Abdeckung und Schrauben verwenden.
1. Den USB-Stick und die Micro-SD-Karte einsetzen.

2. Die Schraube wie gezeigt I6sen. An einem geeigneten Ort aufbewahren. (65BDL3650QE)

3. Befestigen Sie die USB-Abdeckung mit der bereitgestellten Schraube.

50BDL3650QE/55BDL3650QE

65BDL3650QE

e Maximale GroBe des USB-Sticks:
USB: 20 (B) x 10 (H) x 60 (L) mm
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3.8. Netzschalter-Abdeckung
Decken Sie den Netzschalter mit der Netzschalter-Abdeckung ab.

1. Die Schraube |8sen.
2. Installieren Sie die Netzschalter-Abdeckung.
3. Die Netzschalter-Abdeckung mit der Schraube aus Schritt 1 befestigen.

50BDL3650QE/55BDL3650QE

%q

Decken Sie den Netzschalter mit der Netzschalter-Abdeckung ab.
1. Installieren Sie die Netzschalter-Abdeckung.
2. Befestigen Sie die Netzschalter-Abdeckung mit der Schraube aus dem Zubehérsatz.

65BDL3650QE

O @0
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4. Externes Gerat anschlieBen

4.1. Externes Gerat anschlieBen (Multimedia-Player)

4.1.1. HDMI-Videoeingang verwenden
pE__A0

o

D

Multimedia-Player
[HDMI IN]

HDMI-Ausgang

4.2. PC anschlieBen

4.2.1. DVI-Eingang verwenden

VN

Audioausgang
DVI-Ausgang
[AUDIO IN]
DVI-EINGANG]

4.2.2. HDMI-Eingang verwenden

[HDMI IN]

HDMI-Ausgang
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4.3. Audiogerat anschlieBen

4.3.1. Externes Audiogerat anschlieBen

o (¢}

[AUDIOAUSGANG] Audioeingang 0
‘x= _—e
=l

Stereoverstarker

4.4. Mehrere Displays in einer Daisy Chain-Konfiguration anschlieBBen

Sie konnen mehrere Displays zur Erzeugung einer Daisy-Chain-Konfiguration miteinander verbinden (z. B. zur Errichtung einer
Videowand).

4.4.1. Displaysteuerungsverbindung
Verbinden Sie den Anschluss [R5232 OUT] (RS232-Ausgang) von Display 1 mit dem Anschluss [RS232 IN] (RS232-Eingang) von
Display 2.

DISPLAY 1 DISPLAY 2

[RS232]

[RS232-EINGANG] [RS232-AUSGANG] [RS232-EINGANG]

4.5. IR-Verbindung

Externer
IR-Empfanger

s

~

DISPLAY 1

ej))

U@ 68 0

1®® \®ig PO
@EEDE’E 0

0 I®

[IR-EINGANG]

[0]
0

9

0008
08
200

t

HINWEIS:
Der Fernbedienungssensor dieses Displays ist deaktiviert, wenn [IR IN] belegt ist.
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4.6. Infrarotsignal durchschleifen

[IR-AUSGANG] [Q[QEQ]@]

Multimedia-Player

— [IR-EINGANG]
[07=Y<)
%@@
@®®
0@
°Qe
a@p|  \m
gg (Multimedia-Player)
@a_oa
S88
88
== Fernbedienung
4.7. Drahtgebundene Netzwerkverbindung
INTERNET
é
i
550 [RJ-45]

i i i
u
e e e

Schalten Sie den Router ein und aktivieren Sie seine DHCP-Einstellung.
Verbinden Sie den Router tber ein Ethernet-Kabel mit diesem Display.

Netzwerkeinstellungen:

Auf der Fernbedienung die Taste [#] HOME driicken und dann Einstellungen auswéhlen.

Die Option Mit Netzwerk verbinden auswéhlen und dann die Taste [Q K] driicken.

Warten Sie, bis dieses Display die Netzwerkverbindung gefunden hat.

. Wenn das Fenster ,Endbenutzer-Lizenzvereinbarung” angezeigt wird, akzeptieren Sie die Vereinbarung.
HINWEIS:  Anschluss mit einem abgeschirmten CAT-5-Ethernet-Kabel gemaB EMV-Richtlinie.

I R N
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5. Bedienung

HINWEIS: Bei den in diesem Abschnitt erwahnten Steuertasten
handelt es sich um Fernbedienungstasten, sofern
nicht anders angegeben.

5.1. Angeschlossene Videoquelle
anschauen
1. Dricken Sie die Taste [ ]] QUELLE.

2. Drlcken Sie die Taste [A] oder [@], um ein Gerat
auszuwahlen, und anschlieBend die Taste [QK].

5.2. Bildformat andern

Sie kénnen das Bildformat an die jeweilige Videoquelle
anpassen. Bei jeder Videoquelle gibt es passende Bildformate.

Die auswéahlbaren Bildformate hangen von der jeweiligen
Videoquelle ab:

1. Um das Bildformat auszuwahlen, die Taste [88] FORMAT
dricken.
e PC-Modus: {Vollbild} 7 {4:3} / {Real} / {21:9}.

e Videomodus: {Vollbild} / {4:3} / {Real} / {21:9}.

5.3. Uberblick

1. Android PD Launcher:
e Der Android PD Launcher ist eine schwarze Seite, wie
unten dargestellt:

e Beenden Sie die App, indem Sie die Taste "Back"
(Zurick) driicken. Daraufhin wird der Android PD
Launcher angezeigt.

e \Wenn Sie zum Android PD Launcher zuriickkehren,
wird fanf bis 10 Sekunden lang ein Hinweisbild auf
dem Bildschirm angezeigt.

e Das Hinweissymbol informiert Sie dartiber, dass Sie die
Quelltaste dricken kdnnen, um die Quelle zu andern.

*  Press Key to Exit
Press + 77 to Launch Quick Info

2. Admin-Modus:
e Dricken Sie "Home + 1888", um den Admin-
Modus aufzurufen. Vergewissern Sie sich, dass das
Bildschirmmeni "Home" angezeigt wird, nachdem Sie
"Home" gedriickt haben, und driicken Sie dann die
Tastenfolge 1888. Zwei “"Home"-Tasten nacheinander
sind kein gultiger Hotkey.

e Der Admin-Modus besteht aus folgenden Apps:
"Settings"(Einstellungen), "Apps”, "Network"
(Netzwerk), "Storage" (Speicher) und "Help" (Hilfe).

e Beim Verlassen des Admin-Modus kehrt das System
zur letzten Quelle zurtick.
Settings (Einstellungen): Die Seite ,Einstellungen”
aufrufen
Anwendungen: Alle Apps anzeigen.
Netzwerk: Einrichten von WLAN (optional) und Ethernet.

Speicher: die Seite Speicher aufrufen.
Hilfe: QR-Code fir Hilfe anzeigen.

1) Seite Einstellungen

a Network & internet
Connected devices
-'__J Signage Display
Apps
Display
E Security
Accessibility
System

L‘ About

2) Seite Anwendungen

B e €@ 8 =

Chromium File Manager Interact

- ABCH $03

Media Player PDF Player
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3) Seite ,Netzwerk”: 5) Seite ,Hilfe":

(WLAN wird nicht angezeigt, wenn kein WLAN-Dongle Zeigt einen QR-Code an, der Sie zur Philips Support-
angeschlossen ist). Website fuhrt.

Support

Ethernet

3.1) Seite Ethernet

3.2) WLAN: Dies ist eine optionale Funktion. WLAN
kann nur bei eingesetztem WLAN-USB-Dongle aktiviert
werden.

Use Wi L

4) Seite ,Speicher”:
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5.4. Medienplayer

5.4.1. Bildschirmmeniiinteraktion mit dem
Medienplayer:
1. Startquelle:
- Eingabe:

m  Wenn Sie Medienplayer als Quelle wahlen, ruft
das System nach Abschluss des Startvorgangs
automatisch den Medienplayer auf.

- Wiedergabeliste:
m 0:Ruft die Hauptseite des Medienplayers auf.

m 1-7:Ruftden Medienplayer auf und gibt die Dateien
1 bis 7 in der Wiedergabeliste automatisch wieder.

m USB Automatische Wiedergabe: Ruft den
Medienplayer auf und gibt USB-Dateien
automatisch wieder.

2. Zeitplan:
- Zeitplanliste:

B Bis zu 7 Zeitplane einrichten.
- Aktivieren:
B Aktiviert/deaktiviert den Zeitplan.
- Startzeit:
m Stellt die Startzeit ein.
- Endzeit:
m Stellt die Endzeit ein.
- Wdg.-Liste:
B 1-7:Ruft den Medienplayer auf und gibt die

Dateien 1 bis 7 in der Wiedergabeliste automatisch

wieder.

m  USB Automatische Wiedergabe: Automatische
Wiedergabe der Mediendateien auf dem USB-
Speichergerat Gber den Medienplayer.

- Wochentage:

B Stellt SO, MO, DI, MI, DO, FR oder SA ein.
- Jede Woche:

B Legteinen wochentlichen Zeitplan fest.
- Speichern:

B Speichert den Zeitplan.

5.4.2. Medienplayer-Vorstellung:
1.

Die Hauptseite des Medienplayers zeigt drei Optionen an:
"Play" (Wiedergabe), "Compose" (Zusammenstellen) und
"Settings" (Einstellungen).

Wiedergabe: Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll.

Zusammenstellen: Zum Bearbeiten einer Wiedergabeliste.
Einstellungen: Zum Festlegen der Eigenschaften des
Medienplayers.

Media Player

Wahlen Sie auf der Hauptseite "Play" (Wiedergabe),
wadhlen Sie dann eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe
aus DATEI 1 bis DATEI 7.

Das Bleistiftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste
Inhalte enthalt.

PlayList

File

File 2 Va
File 3
File 4

Bei der Wahl von "Compose" (Zusammenstellen) auf

der Hauptseite sollten Sie zuerst eine Wiedergabeliste
zwischen DATEI 1 und DATEI 7 zur Bearbeitung auswahlen.
Das Bleistiftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste
Inhalte enthalt.

PlayList

File 1

Bei Wahl einer leeren Wiedergabeliste fuhrt Sie die App
durch die Schritte zur Auswahl einer Medienquelle.

Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im
Stammverzeichnis abgelegt sein.
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Beispiel:
- Videos unter /philips/video/ Playlist Source
- Fotos unter /phlllpS/phOtO/ 0 I Photo(Storage path :/;

ge path :/

- Musik unter /philips/music/

mp4

Select media from ?

Compose

USE SD card

7.1 Uber die seitliche Meniileiste sind folgende
Funktionen verfligbar:

- Alles auswahlen: Alle Speicherdateien auswahlen.

- Alles |6schen: Alle Dateien in der Wiedergabeliste
|6schen.

- Hinzufligen/Entfernen: Wiedergabeliste von Quelle
aktualisieren.

- Sortieren: Wiedergabeliste sortieren.

- Speichern/Abbrechen: Wiedergabeliste speichern oder
Vorgang abbrechen.

- Zurlick: Zum vorherigen MenU zurlickkehren.

5. Bei Wahl des "USB"-Speichers fihrt Sie die App durch die
Schritte zur Auswahl eines USB-Gerats.

Select USB storage Playlist

Selectall
TPVSANDISK

6. Wahlen Sie zur Bearbeitung oder Entfernung einer nicht
leeren Wiedergabeliste die gewiinschte Wiedergabeliste
aus, die ein Stiftsymbol rechts neben der ausgewahlten
Datei ausweist.

8. Ist "Sort" (Sortieren) ausgewahlt, kénnen Sie die
Reihenfolge der Dateien anpassen.

Hinweis: Beim Verlassen dieser Seite werden alle Daten

automatisch gespeichert.

Edit or Delete ?

Edit Delete

7. Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste
beginnen, erscheint der nachstehende Bildschirm.
Quelle — Dateien im Speicher.

Wdg.-Liste — Dateien in der Wiedergabeliste.
Optionstaste — seitliche Menlileiste einblenden.
Wiedergabetaste — Mediendatei wiedergeben.
Infotaste — Medieninformationen anzeigen.
Datei berlihren — Datei auswahlen/abwahlen.

Hinweis:
Wenn Sie ein Verzeichnis in der Quelle lange gedruckt
halten, wird der vollstdndige Pfad angezeigt.
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9. Drucken Sie nach Wahl der gewiinschten Datei die Taste
"Info", um detailliertere Informationen zu erhalten.

test_bg.jp

10. Driicken Sie nach Auswahl der gewtlinschten Datei zum
sofortigen Wiedergeben der Mediendatei die Taste "Play"
(Wiedergabe).

‘*P“ -

11. Haben Sie eine Wiedergabeliste mit allen Bilddateien
erstellt, werden Sie vor dem Abspeichern der Liste gebeten,
der Diaschau eine Hintergrundmusik hinzuzuflgen.

music to

12.Wahlen Sie "Settings" (Einstellungen) auf der Hauptseite.
AnschlieBend stehen flinf Optionen zur Verfligung:
"Repeat Mode" (Wiederholungsmodus), "Slideshow
Effect" (Diaschaueffekt), "Effect Duration" (Effektdauer),
"Software Decode" (Software-Dekodierung) und
"Autoplay" (Automatische Wiedergabe).
Wiederholungsmodus: Wahlen Sie ,Repeat once” (Einmal
wiederholen) oder ,Repeat all” (Alle wiederholen) aus.
Diashow-Effekt: Foto-Diaschaueffekt.
Effektdauer: Die Dauer des Fotoeffekts.
Software-Dekodierung: Kein schwarzer Bildschirm
innerhalb der Videowiedergabe.
Automatische Wiedergabe: Sobald das USB-Gerat
angeschlossen wird, werden die Dateien im USB-

Stammpfad automatisch wiedergegeben.

Settings

Repeat Mode

Settings
Repeat Mode
« Slideshow Effect

Right to left Effect Duration

Software decode
Enable
/ Disable

Effect Duration

Autoplay Autoplay

Software decode

Autoplay

Autoplay S ett| n g S

Repeat Mode

Enable

+/ Disable

Type Slideshow Effect
fisioent Effect Duration

Software decode

+/ Photoand Video Enable
«/ Disable

Autoplay

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect
Effect Duration

Software decode

Enable
«/ Disable

Autoplay

13. Medienplayer-Textdatei importieren
Schritt 1: Erstellen Sie eine Medienplayers-Textdatei.

- Dateiname: mpplaylistX.txt, "X" ist die Nummer der
Wiedergabeliste (1, 2, 3, 4,5, 6, 7).

Bsp. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt
- Inhalt:

B mpphylidil &t (3
photo/xxx. Jpg
2 wvideo/yyy.mpd
3 music/zzz.mp3

Hinweis: Falls die Wiedergabeliste Video- und Musikdateien
enthalt, wird der Bildschirm bei Wiedergabe einer
Musikdatei schwarz.

Schritt 2. Kopieren Sie "mpplaylistX.txt" in den Ordner
"philips" des internen Speichers. Dazu kénnen Sie
FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips
(far DL, PL)
Bsp.: Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/
mpplaylist1.txt
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Schritt 3. Mediendateien in Ordner "photo" (Foto),
"video" (Video) und "music" (Musik) im Ordner
"philips" vorbereiten, nur interner Speicher.

- Bsp.: /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.
ipg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.
mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.
mp3

Schritt 4. Medienplayer-App starten, sie importiert die

Medienplayer-Textdatei automatisch.

Hinweis: Sobald die Wiedergabelistendatei (Text) importiert
wurde, wird diese Anderung nicht in die
Wiedergabelisten-Textdatei geschrieben, wenn der
Nutzer die Wiedergabeliste per Fernbedienung
andert.
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5.5. Browser 4. Dricken Sie die Taste "Option". Dann erscheint eine Liste
. . Lo auf der linken Seite.

Stellen Sie vor Nutzung dieser Funktion sicher, dass das Importieren: Zum Importieren der URL-Listendatei

System erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden ist. Exportieren: Zum Exportieren der URL-Listendatei

1. Hauptseite der "Browser"-App, auf der Sie relevante Alles 16schen: Zum Léschen aller URL-Aufzeichnungen

Einstellungen vornehmen kénnen. vom Hauptbildschirm.
Zurlck: Seitliche Mendleiste schlieBen

www.philips.com

Export
Settings ) Exs

Browser :

W Deleteall

3 Back

Clear cache Option Cancel

2. Waéhlen Sie "Compose" (Zusammenstellen), rufen Sie ]
dann die nachste Seite auf. 4.1 Importieren
Auswahlbar sind 1 bis 7. e Importieren wahlen.
Nach der Auswahl wird ein Dialogfeld angezeigt.

www.philips.com

[#] Export

1
2
5 3
¥ Import 4
5
]
7

W Deleteall

2 Back

Clear cache Option Cancel

Clear cache Option

e \Wahlen Sie den Speicher, aus dem die Datei importiert wird.
3. Die URL Uber die eingeblendete Tastatur eingeben und die
Taste OK driicken. Die Daten werden in der Liste gespeichert.

Import file from ?

e \Wa&hlen Sie eine Browser-Datei.

Please choose file

B browser

www.philips.com

Browser

Clear cache Option Cancel

Cancel
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e Importieren Sie die Browser-Datei und die URL wird am ¢ Ineinem Dialogfeld werden der Pfad der zu speichernden
Bildschirm aufgelistet. Datei sowie der Dateiname angezeigt. Um die URL zu
speichern, die Schaltflache "Save" (Speichern) anklicken.

http:/ fwww.philips.com
http:/ fwww.google.com
http:/ /www.bbc.com
http://www.cnn.com

http:/ /www.youtube.com
http:/ /www.yahoo.com
hitp: rwww.wikipedia.org

File name : 20210917102200_url txt

Save

Clear cache Option Cancel

e Das beim Import unterstltzte Dateiformat ist ".txt".
5. Zum Abspeichern der URL-Daten "OK" anklicken.
urls, et

http://www.abc.com

http://www.baidu.com Dips uuphlpecom

http://www.bbc.com Ayl
http://www.youtube.com

http://www.bbc.com.tw hips ealoncon

http://www.cnn.com

http://www.youtube.com

http - ;;WWW N }"EII'IDD - COm. tw Clear cache Option Cancel

6. Wenn Sie einen nicht leeren Eintrag aus der URL-Liste
4.2 Exportieren: wahlen, werden Sie Gber eine Meldung gefragt, ob Sie

« Exportieren wihlen. die URL bearbeiten oder wiedergeben méchten.

Das Bearbeiten der URL in einem Dialogfeld wird durch
Auswahl der Option "Edit" (Bearbeiten) ermdglicht.
Auswahl der Option "Play" (Wiedergabe) ruft eine
Webseite der ausgewahlten URL auf.

http:/ fwww.philips.com
http:/

4 Import

youtube.com
M Export http:/ /www.yahoo.com
http:/ /www.wikipedia.org
B Deleteall www.philips.com

Back

Clear cache Cancel

Wahlen Sie den Speicher, an den die Datei exportiert Clear cache Cancel
wird.

Export file to ?

USB storage
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7. Wahlen Sie "Settings" (Einstellungen), rufen Sie dann die
nachste Seite auf.

Reload

Enable

Browser

Settings

b. Bei aktiviertem Optionsfeld "Enable" (Aktivieren) kann
die Aktualisierungszeit festgelegt werden.

Settings

Incognito
Reload

Signage mode

7.1 Inkognito 7.3 Signage-Modus

a. Aktivieren: Zeigt Webseiten mit Inkognito-Modus. Aktivieren des Zurickkehrens zur Seite "Browser
zusammenstellen", wenn der Nutzer von der Aktivitat
einer anderen App zurlickkehrt. Deaktivieren der
Beibehaltung der aktuellen Website auf der Browser-
Bildschirmseite. Die Option ist standardmaBig aktiviert.

b. Deaktivieren: Zeigt Webseiten ohne Inkognito-Modus.

Settings Die Seite www.google.com 6ffnen und die Datei "PDF

_ :“‘“g“‘“ Demo File" (PDF-Demodatei) ermitteln. Klicken Sie im
e Suchergebnis auf eine PDF-Datei. Die PDF-Datei wird
heruntergeladen und geoffnet. Wenn der Nutzer die

Retoad Schaltflache "Back" (Zuriick) wahlt, kehrt der Bildschirm
glEnzesimods zur Seite "Browser zusammenstellen" zurtick, wenn die
Option aktiviert ist. Wenn die Option deaktiviert ist, wird
erneut das Suchergebnis angezeigt.

/ Disable

7.2 Neu laden
Ermdglicht das Einstellen der Aktualisierungszeit der Settings
Webseite. Incognito
a. Bei aktiviertem Optionsfeld "Enable" (Aktivieren) Reload
betragt die Standard-Aktualisierungszeit 60 Sekunden. Signage mode
Hinweis: / Enable

Disable

In diesem Fall wird die Webseite nur neu geladen, wenn
sich der Netzwerkstatus andert.

Bei unverandertem Netzwerkstatus wird die Webseite
nach 60 Sekunden nicht neu geladen.
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8.

Bildschirmmenuinteraktion mit Browser

8.1 Startquelle

Bildschirmmenu > Konfiguration 1 > Startquelle >
Browser-Wiedergabeliste auf 0 einstellen.
AnschlieBend zeigt das Display nach dem Neustart den
Browser.

Einstellung Bildschirmmen( > Konfiguration 1 >
Startquelle > BROWSER-Wiedergabeliste auf 1 einstellen.
AnschlieBend zeigt das Display die Webseite der 1. URL in
der Browser-App.

8.2 Zeitplan

10.

Bildschirmmend einstellen > Erweiterte Option > Zeitplan >
Einschaltzeit 1, Ausschaltzeit 2, Eingabe tber Browser,
Wochentag und Wiedergabeliste.

Das Display zeigt die Webseite der URL in der Browser-
App, die Anzeige beginnt bei Zeit 1 und endet bei Zeit 2.

URL-Liste per FTP bearbeiten
Schritt 1. Erstellen Sie eine Textdatei des Medienplayers.

- Dateiname: bookmarklist.txt.
- Inhalt:

= bookmarKlistba 3 |
https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

=

(o TS o B~ S T A

~J

Schritt 2. bookmarklist.txt in Ordner "philips" lhres
internen Speichers kopieren. Dazu kénnen Sie FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fir DL, PL)
Bsp.: /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Schritt 3. Starten Sie die Browser-App, die Textdatei des
Browsers wird automatisch importiert.

Hinweis: Sobald_plie Wiedergabeliste (Text) importiert
wurde, werden Anderungen mittels Fernbedienung nicht
in der Wiedergabeliste-Textdatei aufgezeichnet.

Offline-Browsing

Wenn eine Adresse mit URL1 festgelegt ist und der
Bildschirmmenii-Zeitplan zum Offnen der Webseite URL1
verwendet wird, speichert die Browser-App automatisch
die Daten der Startseite von URL1 im lokalen Speicher.

Falls das Netzwerk getrennt wird und der OSD-Zeitplan die
Browser-App 6ffnet, 6ffnet die Browser-App automatisch
die Seite der URL-1-Adresse im lokalen Speicher.

Hinweis:

a. Die Browser-App kann nur die Startseitendaten der
Adresse URL1 speichern. Andere, wie von URL2 bis
URL7, kénnen nicht gespeichert werden.

b. Lokaler Speicher: /storage/sdcard0/Android/data/org.
chromium.chrome/files/Download/OfflineBrowsing

¢. Dricken der Schaltflache "Clear Cache" (Cache l6schen)

I6scht die Startseitendaten der Adresse URL1 aus dem
lokalen Speicher.
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5.6. PDF-Player

5.6.1. Bildschirmmeniinteraktion mit dem
PDF-Player:

1. Startquelle:
- Eingabe:

B Wenn Sie "PDF-Player" als Quelle ausgewahlt
haben, wird die PDF-Player-Seite automatisch
aufgerufen, nachdem der Startvorgang
abgeschlossen ist.

- Wiedergabeliste:
B Hauptseite: Ruft die Hauptseite des PDF-Players auf.

B Wiedergabeliste 1 bis 7: Den PDF-Player aufrufen
und die Dateien 1 bis 7 der Wiedergabeliste
automatisch wiedergeben.

2. Zeitplan:
- Zeitplanliste:

B Bis zu 7 Zeitplane einrichten.
- Aktivieren:
B Aktiviert/deaktiviert den Zeitplan.
- Startzeit:
B Stellt die Startzeit ein.
- Endzeit:
m Stellt die Endzeit ein.
- Wiedergabeliste:
B 1-7:Ruft den PDF-Player auf und gibt die Dateien

1 bis 7 in der Wiedergabeliste automatisch wieder.

- Wochentage:
B Stellt SO, MO, DI, MI, DO, FR oder SA ein.
- Jede Woche:

B Legteinen wochentlichen Zeitplan fest.

5.6.2. PDF-Player-Vorstellung:

1. Die Hauptseite des PDF-Players zeigt drei Optionen an:
"Play" (Wiedergabe), "Compose" (Zusammenstellen) und
"Settings" (Einstellungen).

Wiedergabe: Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll.

Zusammenstellen: Zum Bearbeiten der Wiedergabeliste.
Einstellungen: Zum Festlegen der Eigenschaften des PDF-
Players.

Play

PDF Player

Settings

2. Wahlen Sie auf der Hauptseite "Play" (Wiedergabe),

wahlen Sie dann eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe
aus DATEI 1 bis DATEI 7.

Das Bleistiftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste
Inhalte enthalt.

PlayList
File 1
File 2
File 3
File 4
File 5
File 6
File 7

Bei der Wahl von "Compose" (Zusammenstellen) auf
der Hauptseite sollten Sie zuerst eine Wiedergabeliste
zwischen DATEI 1 und DATEI 7 zur Bearbeitung auswahlen.

Das Bleistiftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste
Inhalte enthalt.

PlayList
File 1
File 2
File3

File 4

File 5

File 6
File 7

Bei Wahl einer leeren Wiedergabeliste flhrt Sie die App
durch die Schritte zur Auswahl einer Medienquelle.

Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im
Stammverzeichnis abgelegt sein.

Beispiel:
PDFs: {Stammuverzeichnis des Speichermediums}/
philips/pdf/
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Select pdf from

5. Wahlen Sie zur Bearbeitung oder Entfernung einer nicht
leeren Wiedergabeliste die gewiinschte Wiedergabeliste
aus, die ein Stiftsymbol rechts neben der ausgewahlten
Datei ausweist.

Edit or Delete ?

Edit

6. Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste
beginnen, erscheint das nachstehende Mend:

Quelle: im Speicher gespeicherte Dateien.
Wdg.-Liste: in der Wiedergabeliste gespeicherte Dateien.

Die folgenden Funktionen kénnen durch die
entsprechenden Tasten an der Fernbedienung genutzt
werden.

Optionstaste — seitliche Mendileiste einblenden.

Wiedergabetaste — Mediendatei wiedergeben.
Infotaste — Medieninformationen anzeigen.
OK-Taste — Datei auswahlen/abwahlen.

6-1. Uber die seitliche Meniileiste sind folgende
Funktionen verfiigbar:

- Alles auswahlen: Alle im Speicher gespeicherten Dateien
auswahlen.

- Alles |16schen: Alle Dateien in der Wiedergabeliste [6schen.

- Hinzufligen/Entfernen: Wiedergabeliste von der Quelle
aktualisieren.

- Sortieren: Wiedergabeliste sortieren.

- Speichern/Abbrechen: Wiedergabeliste speichern oder
Vorgang abbrechen.

- Zurtck: Zum vorherigen Menii zurlckkehren.

Playlist Source
Selectall ColorTest2.pdf M PDF(Storage path :/ph

Delete all

[ Select £ Toolbar

7. Beiausgewahlter Option "Sort" (Sortieren) kann die
Reihenfolge der Dateien angepasst werden.

Nelgt

Slideshow
ColorTest2.pdf 1;
Usb_Host.pdf

Sample.pdf

MyPdf.pdf

8. Auf der Hauptseite die Option "Settings" (Einstellungen)
wahlen. AnschlieBend stehen zwei Optionen zur
Verfligung: “Repeat Mode” (Wiederholungsmodus) und
"Effect Duration” (Effektdauer).

Wiederholungsmodus: Wiederholungsmodus festlegen.

Effektdauer: Die Dauer des Fotoeffekts.

Settings
Repeat Mode

Repeat once
+/ Repeatall

Effect Duration

Settings

Repeat Mode

Effect Duration

v 5
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9. PDF-Liste per FTP bearbeiten:

Schritt 1. Erstellen Sie eine Textdatei des PDF-Players.

- Dateiname: pdfplaylistX.txt, "X" ist die Nummer der
Wiedergabeliste (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).

Tastenkombination:

Zifferntaste + OK-Taste: Wahlen Sie eine bestimmte Seite
aus und drlicken Sie die Taste "OK", um die Seite zu
andern.

Bsp. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt — Driicken Sie eine Zifferntaste.

- Inhalt:
|=] pdfplaylist] txt 3 |
1 pdf/xxx.pdf

. pdf/yyy.pdf
pdf/zzz.pdf]

— Dricken Sie die Taste OK. Die Seitenzahl wird unten auf
der Seite angezeigt. Wenn die angegebene Seitenzahl
die Gesamtseitenzahl Uberschreitet, verbleibt die aktuelle
Seitenzahl unten auf der Seite.

Hinweis:

SchlieBBen Sie zur Bearbeitung der Wiedergabeliste zwei oder
mehr USB-Datentréger an, kann die Wiedergabeliste nach
dem Ein-/Ausschalten nicht mit Bestimmtheit abgespielt
werden, da sich der USB-Speicherpfad gedandert haben
kénnte. Bei der Bearbeitung der Wiedergabeliste wird

daher dringendst empfohlen, nur einen USB-Datentrager zu
verwenden.

[\

L)

Schritt 2. Kopieren Sie pdfplaylistX.txt in den Ordner
"philips" des internen Speichers. Dazu kénnen Sie FTP
nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fir DL,
PL)
Bsp.: Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/
pdfplaylist1.txt

Schritt 3. Figen Sie die PDF-Dateien zum Ordner "PDF"
hinzu, der sich im Ordner "philips" lhres internen
Speichers befindet.

- Bsp.: /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Schritt 4. Starten Sie die App PDF-Player. Sie importiert
automatisch die Textdatei vom PDF-Player.

Hinweis: Sobald_giie Wiedergabeliste (Text) importiert
wurde, werden Anderungen mittels Fernbedienung nicht
in der Wiedergabeliste-Textdatei aufgezeichnet.

Medienschnelltaste:

Wiedergabe: Datei wiedergeben.
Pause: Anhalten.

Schnellvorlauf: Ruft die nachste Seite auf. Ist dies die
letzte Seite der Datei, wird die nachste Datei aufgerufen.

Rucklauf: Kehrt zur vorherigen Seite zurlck. Ist dies die
erste Seite der Datei, wird die vorherige Datei aufgerufen.

Stoppen: Kehrt zur ersten Seite der Datei zurlick.
Pfeiltasten:

Oben/unten/links/rechts: Seite anpassen (wenn die Seite

vergroBert/verkleinert ist).

Links Vorherige Seite (wenn die Seite nicht vergréBert/
verkleinert ist).
Rechts: Nachste Seite (wenn die Seite nicht vergréBert/
verkleinert ist).
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5.7. Benutzerdefinierte App
Festlegen der Anwendung fur die benutzerdefinierte Quelle.
Hinweis:
(1) Es wird nur die vom Benutzer installierte App
angezeigt.

(2) Die vorinstallierte App des Systems wird nicht
angezeigt.

5.7.1. Bildschirmmeni bedienen:
Fernbedienung: Quelle > Benutzerdefiniert

Wurde eine benutzerdefinierte APK eingerichtet, 6ffnet das
Display die benutzerdefinierte App, wenn die Quelle in den
benutzerdefinierten Modus geschaltet wird.

Haben Sie keine benutzerdefinierte APK eingerichtet, zeigt
das Display einen schwarzen Bildschirm, wenn die Quelle in
den benutzerdefinierten Modus geschaltet wird.

Selactapp

5.7.2. Funktionseinfiihrung

Select app

Speichern

Wenn Sie auf "Save" (Speichern) driicken, wird die
Speicherfunktion ausgefiihrt.

Vergessen
Nachdem Sie auf "Forget" (Vergessen) gedriickt haben,

kénnen die zuvor gespeicherten Informationen geldscht
werden.

Abbrechen

Vorgang abbrechen und das Dialogfenster schlieBen.
Wenn keine APK vom Kunden installiert ist, ist die Liste leer.

Wenn die Optionen nicht verfligbar sind, werden die Tasten
"Save" (Speichern) und "Forget" (Vergessen) grau angezeigt.

Neustart der benutzerdefinierten App erzwingen

Wenn die App aufgrund einer Ausnahme geschlossen wird,
wird sie automatisch erneut gedffnet.
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6. Einstellungen der
Benutzeroberflache

6.1. Einstellungen

Geben Sie die PD-Einstellungen ein, indem Sie im Admin-
Modus auf das Symbol "Settings" (Einstellungen) klicken.

‘" == 8 0

Network

Settings Apps

Storage Help

Folgende Optionen sind im Einstellungsmeni verfligbar:
(1).Netzwerk & Internet

(2).Angeschlossene Gerate

(3).Signage-Anzeige

(4).Apps

(5).Display

(6).Sicherheit

(7).Bedienungshilfe

(8).System

(9).Info

6.2. Netzwerk & Internet
Einstellungen fir WLAN, Ethernet und Hotspot-Netzwerk.

Network s internet

6.2.1. WLAN
Einschalten und verbinden

Tippen Sie zum Deaktivieren/Aktivieren von WLAN auf "Use
WiFi" (WLAN verwenden).

Wik

Wenn Sie WLAN eingeschaltet haben, sucht das Gerat nach
verfigbaren WLAN-Netzwerken. Das Gerat verbindet sich
automatisch mit WLAN-Netzwerken in der Nahe, mit denen
es zuvor bereits verbunden wurde.

Use Wi .
IS "

Alle verfligbaren WLAN-Netzwerke werden aufgelistet.

o TP Guest

@ ASUS_ACI200 245 [}

@ ASUS ACI200 36 a

Tippen Sie zur Herstellung einer Verbindung auf ein
Netzwerk. Neben Netzwerken, die ein Kennwort erfordern,

wird ein Schlosssymbol angezeigt. &

ASUS_ACI200_5G

[ Show passward

Ardvanied oulions £

CAMCEL

Fur detaillierte Optionen, wie etwa die Zuweisung einer
statischen IP, die Option "Erweiterte Optionen" wahlen.

ASUS_ACI200_56G

Pazsword

[ Show password
Advanced cotions -~
Metered
Detoct automatically -
Prency
Mone
B sallings
DHCP >

CAMCEL  COMKECT

Tippen Sie zum Speichern der Optionen und zur Verbindung
mit einem Netzwerk auf "Connect" (Verbinden).

Netzwerke hinzufiigen

Tippen Sie zum Hinzufligen eines nicht aufgelisteten
Netzwerks auf "Add network" (Netzwerk hinzufigen).

Geben Sie die WLAN-SSID ein und wahlen Sie den Sicherheitstyp
zur Verbindung mit einem ausgeblendeten Netzwerk.

;;;;;;;
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Gespeicherte Netzwerke andern

Zum Steuern aufgeflhrter gespeicherter Netzwerke die
Option "Gespeicherte Netzwerke" anklicken.

Sie konnen dieses Netzwerk vergessen, verbinden und teilen.
v
TPV,Gue?t

| =
roncer o

Schnelloption zu aufgefiihrten Netzwerken. Sie kdnnen ein
Netzwerk verbinden, vergessen oder andern.

€ Wi

Use Wi-Fi

L P Guest

Saved

T Guest
L Connect
< Forget

Mol ify

v
WLAN-Anderungsdialog:

TPV _Guest

Advanced aotions A
etered

Detect autamatically

Prowy

Mone 2

I zertings

DHCP -

CARNCEL BAVE

WLAN-Datennutzung

Informationen zur aktuelle WLAN-Verbindung anzeigen.

6.2.2. Ethernet

Tippen Sie zum Ein- und Ausschalten von Ethernet.

Verbindungstyp
Wahlen Sie als Verbindungstyp "DHCP" oder "Statische IP".

Connection Type
@ StalicIp
O DHCP

CANCEL

DHCP

Die Einstellungen von IP-Adresse, Netzmaske, DNS-Adresse
und Gateway werden vom DHCP-Server zugewiesen, sie
kénnen nicht gedndert werden. Bei erfolgreicher Verbindung
erscheinen die aktuellen Netzwerkeinstellungen.

Mac Adcress

Statische IP

Sie kdnnen IP-Adresse des Gerates, Netzmaske, DNS-Adresse

und Gateway-Einstellungen des Ethernets bei Verbindung

Uber eine statische IP zuweisen.

Hinweis:

1. IP-Adresse, Netzmaske, DNS-Serveradresse und Gateway-
Adresse sind erforderlich.

2. Eingabebeschrankung
Format: Zahl 0-9, Dezimalkomma ","

Ethernet

IP Addresz
192.168.50.251
Galaway
192.168.501
Melimask

255255 2550

DHS T

88838

15 7
192.168.50.1

CANCEL CONNECT

6.3. Angeschlossene Gerdte
Einstellungen fur verbundene Gerate.

Neues Gerat koppeln

Zeigt Bluetooth-Gerate in der Nahe an.
Verbindungseinstellungen
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Bluetooth

Bei aktiviertem Bluetooth kann das Gerat mit anderen
Bluetooth-Geraten in der Nahe kommunizieren.

Uber Bluetooth empfangene Dateien
Zeigt die Uber Bluetooth empfangenen Dateien an.

6.4. Signage-Anzeige

Einstellungen flr Signage-Anzeige-Funktionen.

Signage Display

6.4.1. Allgemeine Einstellungen

General settings

Signage-Anzeigename

Der standardmaBige Signage-Anzeigename lautet "PD_
{Ethernet_MAC_Address}". Sie kdnnen den Namen andern,
die maximale Namenslange betragt 36 Zeichen.

Please enter signage display name

PD_18657 1844212

Startlogo

Legen Sie die personliche Startanimation fest, die beim
Hochfahren des Systems angezeigt werden soll. Diese Option
ist nur verfigbar, wenn Bildschirmmen -> Konfiguration ->
Logo auf "User" (Nutzer) eingestellt ist.

Picture

Audio
Configuration 1 System rotz
Configuration 2 Informatiol
Advanced option No Sig
Logo
Menitor ID
He

Monitor

Action

BootLege

Das System sucht im Stammverzeichnis des externen
Speichers nach "bootanimation.zip" und nach der zuletzt
vom Nutzer gespeicherten startanimation.zip und listet diese
auf. Wenn "Save" (Speichern) ausgewahlt wird, kopiert das
System die ausgewahlt Datei in den Ordner /data/local/
bootanimation/ bzw. liberschreibt die dortige Datei.

Choase Baot Animation

Klicken Sie zum Entfernen der bereits im Ordner /data/local/
bootanimation/ gespeicherten Datei bootanimation.zip auf
"FORGET" (Vergessen).

6.4.1.1. Servereinstellungen
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Servereinstellungen

Server settings
Emall natifcation

P

s

ADB Over Netwark a

E-Mail-Benachrichtigung

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Servereinstellungen ->
E-Mail-Benachrichtigung

Das Optionsfeld anklicken, um die E-Mail-
Benachrichtigungsfunktion zu aktivieren/deaktivieren.
Legen Sie SMTP- und Manager-E-Mail nach der Aktivierung
der E-Mail-Benachrichtigungsfunktion fest.

SMTP

Richten Sie die E-Mail-Adresse des Absenders und die
SMTP-Serverinformationen ein. Es gibt zwei Arten von
SMTP-Servern, die der Benutzer einrichten kann: "Gmail"
and "Other" (Gmail und andere). Mit der Option "Other"
(Andere) kann der/die Benutzer:in einen STMP-Server, einen
Sicherheitstyp und einen Serverport manuell einrichten.

Hinweis:
1. Das Kennwort muss das Format UTF8 mit 6 bis 20 Zeichen
haben.

2. Der Benutzer kann nicht die Ports 5000 (SICP-
Standardport) und 2121 (FTP-Server-Standardport)
einstellen.

SICP-Netzwerkporteinstellungen “Settings ->

Signage Display -> Network Application -> SICP

network port” (Einstellungen -> Signage-Anzeige ->
Netzwerkanwendung -> SICP-Netzwerkport).
FTP-Netzwerkporteinstellungen unter “Settings ->
Signage Display -> Server settings -> FTP -> Port"
(Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Servereinstellungen
-> FTP -> Port).
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Gmail: (SMTP-Server, Sicherheitstyp und Port sind Schritt 1 — Die Option "2-Step Verification" (Zweistufige
ausgegraut) Authentifizierung) auswahlen.

Falls die zweistufige Authentifizierung nicht aktiviert ist,
zum Aktivieren diese Option anklicken.

Goaogle Account Q

Review sacunty actiety

@ Home
1] rnonal ind: § "
() Persenalinta Signing in 10 Goagle
3 Data & privacy =
6 »AxTD
&, Peogle & sharing Papwrrord Last changed Law 34, 2084 2
I Payments & sbecriptions
Use your phenw 10 sign in © o »
Azt
2-Step Verification @ on 3
Ways we can verify it's you E_
Andere:
Recavery phone 0 Add o moble phans rusber N
Racovery amai © 4kt a0 st sdoss 3

Schritt 2 — 2-Schritt-Verifizierung konfigurieren
Um mit dem Konfigurieren der zweistufigen
Authentifizierung zu beginnen, die Schaltflache "GET
STARTED" (Erste Schritte) anklicken.
Google Account
€ 2-Step Verification
Protect your account with 2-Step verification

Prey

hackers from accessing your account with an adddtional layer of security. When you
2-S1ep weification helps make sure your personal informmaticn stiys private, sale and

Security made easy

Gmail-Sicherheitseinstellungen D ———

whcond s1ep 1o vevily that X8

Wenn bei Verwendung von Gmail keine E-Mails versendet @ Uo7 See veteaton for ol ous e sccos
werden kénnen, bitte die Sicherheitseinstellungen des e T e 3 et et
Google-Kontos auf der Website Gberprifen:

https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps. o

Und die Option “Access for less secure apps" (Zugriff fir
weniger sichere Apps) aktivieren. S
Offnen Sie einen Webbrowser, und melden Sie sich bei lhrem Um lhre Identitit zu bestatigen, werden Sie méglicherweise

Google-Konto an. Die Menioption "Safety" (Sicherheit) aufgefordert, sich erneut bei Ihrem Google-Konto
anklicken (auf der Internetseite entweder links oder oben). anzumelden:

Google Account Q

@ voms

Google

G Persosalinks Sett 9
@ owa s prvacy Hi TPVSW

You have security recommendations

-~ - orail.com

B, People & sharing v g izl
B Paysants & . o

[ S —— To continue, first verify it's you
@ Aot

Recent security activity Enter your password

New sigrin on Windows Z04PM - Toiwas >

D Show password
Rview security activity
Signing in to Google Forgot password? Next
—

English (United States) ~ Help Privacy Terms
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Schritt 3 — Konfiguration iber das Telefon abschlieBen

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm und die
verfiigbaren Optionen, um die 2-Schritt-Verifizierung mit
lhrem Telefon durchzuflhren.

Google Account

4 2-Step Verification

Let's get up your phone

‘What phone number da jou want 1o use?

How g0 you wast 16 ot codes?

@ Temmessage (O Phone call

Show mes cptions

Google Account

« 2-Step Verification

Confirm that it works
Google just sent a text message with a verification code to | | NN
I

Dideit get it? Fresend

Google Account

 2-Step Verification

It worked! Tumn on 2-Step Verification?

Pow that you've seen how it warks, do you want 1o turn on 2-Step Verification for your Google
Acooun: I Com

TURM OH

Schritt 4 — App-Kennwort erstellen

Um ein neues Anwendungskennwort zu erstellen, die Option
"App Password" (App-Kennwort) anklicken:

Google Account Q

Smrene St ML s i v— o

Q@ rome '
Heew siger-in on Windows 04PM Tabwan 3

EY Perscnalinfe
Rurview security activity

3 Data & privacy

6 secwity

. Poosia & sharing Signing in to Google

B Payments & subscriptions -ﬂ'

ey

o : Password Last changed Mar 26, 7018 3
2-5tep Verification 9 o bl
App passwords tane > I

Schritt 5 — Neuen App-Namen hinzufligen

Zunéchst ein Gerat (zum Beispiel Windows-Computer)
und dann das Men( "Select App" (App auswahlen). Dann
die Option "Other" (Anderes) (benutzerdefinierter Name)
auswahlen:

Google Account

« App passwords

You doelt have any app passwords.

Sedect the sgp and device for which you want 10 generate the app password

B

Einen benutzerdefinierten Anwendungsnamen eingeben
(der Name fur dieses Feld ist frei wahlbar). Die Schaltflache
"Generate" (Erstellen) anklicken:

(Bsp.: Geben Sie ,SignageDisplay” als App-Namen ein)
Google Account

« App passwords

‘o donit have any 2pp passwords
Select the app and device for which you want to generate the app passwoed.

SignageDisplay S

Notieren Sie das automatisch generierte App-Kennwort
oder wahlen Sie es einfach aus und kopieren es zur spateren
Verwendung in die Zwischenablage.

Generated app password

Your app password for your device
pkof svhl gluc hwmi

How 1o use it

G0 10 The sattngs Toe your Google Account in
ther sgelication of devic you Bré trying 10 548
up. Reglace your password with the 16-
character password shown above.
Just ke your normal password, this app
password grants complete actess o your
Googhe Account You wor need 1o remernber
i, 80 it write it down or share il with
arpune

Google Account

< App passwords

Your app passwonds

Hame Created Last used
SignageDisplay 514 - i
Sebect th which you want to ges

Seluct app *  Sehect device

Manager-E-Mail

Geben Sie die Zieladresse fur den Empfang der E-Mail an

Manager Email

Manager Email

DISCARD  SAVE
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Test

Um zu Uberprifen, ob Ihre E-Mail-Einstellungen korrekt sind,
wahlen Sie "Send Test Mail" (Test-E-Mail senden), um eine
Test-E-Mail zu versenden

FTP

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Servereinstellungen -> FTP

Fre

Klicken Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der
FTP-Serverfunktion auf das Kontrollkastchen. Nachdem
diese Funktion aktiviert wurde, kann der/die Benutzer:in ein
Konto, ein Kennwort und eine Portnummer einrichten.

(1).Konto: Der Benutzername fiir die Anmeldung beim
FTP-Server muss zwischen 4 und 20 Zeichen lang sein.
Es konnen nur alphanumerische Zeichen (a-z, A-Z, 0-9)
verwendet werden.

(2).Kennwort: Das Kennwort flir die Anmeldung beim FTP-
Server muss zwischen 6 und 20 Zeichen lang sein und darf
nur die Zeichen [a-z], [A-Z] und [0-9] enthalten. Nachdem
Sie das Kennwort festgelegt haben, wird es mit Sternchen
angezeigt.

(3).Speicherpfad: Der FTP-Server hat nur Zugriff auf den internen
Speicher. Der Speicherpfad kann nicht gedndert werden.

(4).Port: Die Portnummer fir den FTP-Server ist im Bereich
von 1025 bis 65535 verfligbar. Die Standardeinstellung
ist 2121. Die folgende Portnummer kann nicht verwendet
werden: 8000/9988/15220/28123/28124 und SICP-
Netzwerkport (Standard 5000).

Zum Abschluss missen Sie das System manuell neu starten,
um die FTP-Einstellungen zu Gbernehmen.

Fernbedienung

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Servereinstellungen ->
Fernbedienung

Remote control

,,,,,,,,,,,,,,

Klicken Sie auf das Optionsfeld "Activate" (Aktivieren),
um den Fernbedienungs-Client-Dienst zu aktivieren oder
zu deaktivieren. Die Standardeinstellung ist "Enabled"
(Aktiviert). Zur Verwendung der Fernbedienungsfunktion
muss das Gerat mit dem Fernbedienungsserver verbunden
sein.

Geben Sie im Eingabefeld ,Server” die URL-Adresse mit
dem Prafix ,https://” ein. Wenn das Gerat nicht mit dem
Fernsteuerungsserver verbunden ist, geben Sie den vom
Server bereitgestellten PIN-Code ein.

Bindungsstatus:

(1).Wenn das Gerat nicht Gber eine geeignete
Netzwerkverbindung verflugt, wird die Meldung
"Network is disconnected” (Netzwerk getrennt)
angezeigt.

(2).Wenn das Gerat mit einer Netzwerkfunktion
ausgestattet ist, aber nicht mit dem
Fernsteuerungsserver verbunden ist, wird die
Meldung "Server is disconnected” (Netzwerk getrennt)
angezeigt.

(3).Wenn ein Server angeschlossen, aber nicht verbunden
ist, wird die Meldung "Server is unbinded” (Netzwerk
unbound) angezeigt.

(4).Wenn das Gerat erfolgreich mit dem Server
verbunden ist, wird die Meldung "Server is binded”
(Server bound) angezeigt.

(5).Wenn der PIN-Code nicht korrekt ist, wird die
Meldung "Error PIN code” (Fehler PIN-Code)
angezeigt.

SNMP
Aktivieren/Deaktivieren des SNMP-Dienstes.

Weitere Informationen finden Sie im SNMP-
Benutzerhandbuch.
ADB liber Netzwerk

Sie kdnnen mit dem Standardport 5555 eine
ADB-Verbindung tber ein Netzwerk herstellen.

408 Over Netwark )

6.4.1.2. Quelleinstellungen
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen

Android source

Android-Quelle

Nutzer kénnen die Optionen der Android-Quellen-APK im
Detail konfigurieren.

Kiosle

CMND & Play

Custom app.

Medienplayer

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
Medienplayer

Offnen Sie die Bearbeitungsaktivitit der Wiedergabeliste
der Medienplayer-APK und bearbeiten Sie die Aktivitat der
Effekteinstellungen.

Media player
Edit Pay List

Edit Effoct Settings

Browser

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
Browser

Offnen Sie die Hauptaktivitit der Browser-APK.

Edit Bockmank
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PDF-Player

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
PDF-Player

Offnen Sie die Bearbeitungsaktivitit der Wiedergabeliste
der PDF-Player-APK und bearbeiten Sie die Aktivitat der
Effekteinstellungen.

Benutzerdefinierte App

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
Benutzerdefinierte App

Nutzer konnen die benutzerdefinierte Quellen-APK
einrichten. Die ausgewahlte APK startet beim Umschalten
zur benutzerdefinierten Eingangsquelle. Falls keine
benutzerdefinierte Quellen-APK eingerichtet ist, zeigt
das System beim Umschalten zur benutzerdefinierten
Eingangsquelle den Startbildschirm an.

App auswahlen

Eine spezifische App fir die benutzerdefinierte App-Quelle
auswahlen.

Custom app.
Selectapp.

Farce testart custom app

Wenn der Benutzer eine APK flr eine benutzerdefinierte
App-Quelle eingerichtet hat, wird der APK-Name angezeigt.
Wenn nicht, bedeutet dies, die benutzerdefinierte App nicht
konfiguriert ist.

Eine spezifische App fir die benutzerdefinierte App-Quelle
auswahlen.

Select app

FORGET CANCEL  SAVE

Hinweis:
Die meisten vorinstallierten APKs werden nicht in der Liste

angezeigt. Listet nur die manuell vom Nutzer installierten
oder entfernbaren APKs auf.

Schaltflachen:

(1).VERGESSEN
Zum Loschen der benutzerdefinierten Quellanwendung.
Es wird grau, wenn die benutzerdefinierte
Quellanwendung nicht eingerichtet ist.

(2).ABBRECHEN
Vorgang abbrechen und das Dialogfenster schlieBen.

(3).SPEICHERN
Klicken Sie zur Wahl der ausgewahlten APK als
benutzerdefinierte Quellanwendung auf SPEICHERN.

Neustart der benutzerdefinierten App erzwingen

Das System kann Uberwachen, ob die benutzerdefinierte
APP vorhanden ist oder ob es zum Absturz kommt, wenn
die Option “Force Restart Custom App" (Neustart der
benutzerdefinierten App erzwingen) aktiviert ist. Falls keine
benutzerdefinierte App vorhanden ist und die Startquelle
auf "Custom App" (Benutzerdefinierte App) eingestellt ist,
versucht das System, die benutzerdefinierte App erneut zu
starten.

StandardmaBig deaktiviert.

Force restast custom app

6.4.2. Netzwerkanwendung
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Netzwerkanwendung

Metweek application
Prazy.

SICP network pont

Proxy

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Netzwerkanwendung ->
Proxy

Aktivieren/deaktivieren Sie den Netzwerk-Proxy durch
Antippen des Optionsfelds "Activate" (Aktivieren). Die
Host-IP und die Portnummer des Proxyservers kdnnen vom
Benutzer eingerichtet werden. StandardmaBig deaktiviert.

Das System unterstitzt die folgenden Proxytypen: HTTP,
HTTPS, SOCKS4 und SOCKS5. Wahlen Sie eine Option fur
lhren Proxyserver.

Wenn die Autorisierung mit Anmeldenamen und Kennwort
fir den Proxy-Server erforderlich ist, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen fir diese Elemente.

SICP-Netzwerkport

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Netzwerkanwendung
-> SICP-Netzwerkport

Richten Sie SICP-Standardanschluss ein und aktivieren/
deaktivieren Sie Netzwerk-SICP. Standard-SICP ist mit
Anschluss 5000 aktiviert.

Hinweis:

Die Portnummern liegen im Bereich 1025 bis 65535.

Die folgenden Ports sind belegt und kénnen nicht dem

SICP-Netzwerkport zugewiesen werden. 8000, 9988, 15220,
28123, 28124 und FTP-Port (Standard 2121).
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6.4.3. Systemwerkzeuge

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge
Systemfunktionen fir Signage-Anzeige.

(1).Speicher leeren

(2).Zurlcksetzen

(3).Automatisch neu starten

(4).Importieren und Exportieren

(5).Klonen

(6).Sicherheit

(7). Admin-Kennwort

Systecntoots

an
nternadstorage
usa storape
S0cand

Factony Reset

Auta restart
Export Sgnage Display Settings
Impart Signage Dispisy Settings

Cione Madia Fies
External Storage

PR —

Enable ]
Password

Reset Password

Speicher leeren

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Speicher |6schen

cear scnge
a

Internal starage
S8 siorage.

sDcans

Zur Léschung aller Daten im Ordner {Speicher}/philips im
internen und externen Speicher.
(1).Alles:

Den Ordner philips/ im internen Speicher, im USB-

Speicher und auf der SD-Karte 16schen.
(2).Interner Speicher

Den Ordner philips/ nur im internen Speicher [6schen.
(3).USB-Speicher

Den Ordner philips/ nur im USB-Speicher I6schen.
(4).SD-Karte

Den Ordner philips/ nur auf der SD-Karte |6schen.
Die zu loschenden Ordner werden aufgelistet. Zum Loschen
aller Daten im aufgefihrten Ordner die Option "RESET"
drticken. Um nichts zu unternehmen und zurtickzukehren,
die Taste Zuruck driicken.

Clear storage

This will erase all data | including:

EED-UsBAhlipss

RESET

Zuriicksetzen

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Zuricksetzen

Zuricksetzen auf die Werkseinstellungen

Mit Werkseinstellung I16schen Sie alle Nutzerdaten und
-einstellungen. Das System startet automatisch neu und
springt nach Abschluss zu OOBE.

Wichtiger Hinweis:

1. Alle Systemdaten werden unwiederbringlich geldscht,
einschlieBlich Gerateeinstellungen, installierter Apps,
App-Daten, heruntergeladener Dateien, Musik, Fotos und
aller Daten unter /data. Daten auf dem USB-Speichergerat
und der SD-Karte werden hingegen nicht geldscht.

Es werden nur Daten aus dem internen Speicher geldscht.

2. Bitte achten Sie darauf, dass das Netzteil wahrend
der Zurlicksetzung auf Werkseinstellung immer
angeschlossen und eine unterbrechungsfreie
Stromversorgung gewahrleistet ist.
Schalten Sie das System erst ab, nachdem OOBE wieder
am Bildschirm angezeigt wird.

Factoey Resst

FaGTORY SESET

Tippen Sie auf "Factory Reset" (Zurlicksetzen auf
Werkseinstellungen) und Sie werden zur Bestatigung des
Zurlcksetzens aufgefordert. Beachten Sie, dass dadurch
alle Daten vom internen Speicher geldscht werden. Dieser
Vorgang kann nicht riickgdngig gemacht werden.

Reset?

Erase all your personal information and downloaded apps?
“ou can't reverse this action! The systermn will reboct later!

CANCEL  ©OK

Automatisch neu starten

Legen Sie eine Zeit fest, zu der das System téglich
automatisch neu starten soll.

Auto restant

Sie kdnnen die Funktion zum automatischen Neustart
aktivieren oder deaktivieren.

Auto restart

Legen Sie die Zeit des Neustarts mit dem Zeitwahler fest.

Restart time

SAVE CAMCEL
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Waéhlen Sie "SAVE" (SPEICHERN) und das System startet zur
angegebenen Zeit neu.

Auto resiart

Restart time:

Importieren und Exportieren

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Exportieren und Importieren

Export Signage Display Setiings

Impart Signage Display Setiings

Diese Funktion ermoglicht Ihnen das Importieren von
Datenbank-Einstellungen und Drittanbieter-APK an einem
anderen Gerat. Bitte beachten:

(1).Exportieren Sie die Daten zur Datei BDL3650Q-clone.zip
im {storage}/philips/clone-Ordner.

(2).Alte Clone-Dateimethode unterstitzen und Dateien
unter {Storage}/philips/sys_Backup ablegen:

a. AndroidPDMediaPlayerData.db
AndroidPDUrlListData.db
AndroidPDPdfData.db
menu_settings.db
runtime-permissions.xml
settings_global.xml
settings_secure.xml
settings_system.xml

i. signage_settings.db

Die aktuellsten exportierten Daten werden in einer ZIP-Datei
archiviert.

S@ +~0 anoT

(3).”“Signage Display Name” (Signage-Anzeigename) wird
nicht importiert.

Signage-Anzeige-Einstellungen exportieren

Das System exportiert Datenbankdaten und APKs anderer
Anbieter in die Datei "{storage}/philips/clone/ BDL3650Q-
clone.zip" des ausgewahlten Speichers (interner Speicher,
SD-Karte oder USB-Speicher).

Export Signage Display Settings

Plaase Wait

Hinweis:

Sollte der Ordner philips/ nicht im ausgewahlten Speicher
(interner Speicher, USB-Speichergerat oder SD-Karte)
vorhanden sein, erstellt ihn das System automatisch.

Alle verfligbaren Speichermedien werden zur Auswahl
aufgelistet.

Select storage

Internal/philips/ L}

ESD-USB/philips,

SOHC/philips/

CANCEL O

Signage-Anzeige-Einstellungen importieren

Importieren der Datenbankdaten aus der Datei philips/
clone/BDL3650Q-clone.zip aus dem ausgewahlten Speicher
(interner Speicher, SD-Karte oder USB-Speicher). Das System
importiert die folgenden Daten in eine ZIP-Datei:

(1).Import der Datenbank in BDL3650Q-clone.zip

(2).Import der Drittanbieter-APK in BDL3650Q-clone.zip

Alle verfiigbaren Speichermedien werden aufgelistet
(interner Speicher, USB und SD-Karte).

Select storage

Internal/ philips/ (]
ESD-USB/philips/
SDHC/ philips

CAMCEL  om

Ein Dialogfenster fordert zum Bestatigen des Imports auf.
Klicken Sie zum Starten des Datenimports auf "OK".

Import Signage Display Settings

Are you sure you want o import the settings and apps™
At imparting successhully the system will load the settings, instal all spps and reboot sutomaticaly

Klonen

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Klonen

Clome Madis Files

Mediendateien klonen
Zum Klonen von Mediendateien vom ausgewahlten
Quellspeicher am Zielspeicher.
System klont Dateien in der folgenden Ordnerliste:
a. philips/photo
b. philips/music
¢. philips/video
d. philips/pdf
e. philips/browser
Sicherheit
Sperrung des externen Speichers
Um den externen Speicher (SD-Karte und USB-Speicher)

zu sperren oder zu entsperren, das Optionsfeld anwahlen.
StandardmaBig ist die Sperre aufgehoben.

Hinweis:

Fir die Aktivierung der Sperrung des externen Speichers,
bitte den externen Speicher ausstecken und erneut
einstecken (sowohl fur SD-Karte als auch USB-Speicher).
Danach kann das System wieder externe Speicher erkennen.

Admin-Kennwort

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Admin-Kennwort

Aktivieren

Das Admin-Kennwort aktivieren oder deaktivieren. Dieses
Kennwort ist standardmaBig deaktiviert.

Admin Password

Enable o

(1).Abgewahlt: Deaktivieren.
(2).Ausgewahlt: Aktivieren.
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Hinweis:
Nach der Aktivierung ist zum Anmelden fir den Admin-Modus
ein Kennwort erforderlich. Standardkennwort ist "1234".

Kennwort
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Admin-Kennwort > Kennwort.

Das Kennwort zum Anmelden fir den Admin-Modus kann
benutzerseitig gedndert werden. Fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

(1).Zuerst aktuelles Kennwort eingeben. Standardkennwort
ist"1234".

Current password
1238

5 Show pasemod

cawceL o

Falls das aktuelle Kennwort nicht richtig ist, sehen Sie die
Meldung "Incorrect password" (Falsches Kennwort).

Enable

(2).Geben Sie ein neues Kennwort ein.

Mew password

3 shaw pessmord

(3).Geben Sie das neue Kennwort erneut ein.

New password again

) Show pasamard

Versuchen Sie es erneut, falls das neue Kennwort nicht
richtig war.

New password again
Not match, please try again

) St pussacet

Bei erfolgreicher Anderung des Kennwortes sehen Sie die
Meldung "Successful" (Erfolgreich).

[r— o

Passwor

Reset Passwond

Kennwort zuriicksetzen

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Admin-Kennwort > Kennwort zuriicksetzen.

Reset Admin Password?

Dadurch wird das Kennwort auf den Standard "1234"
zurlickgesetzt. Bei erfolgreicher Riicksetzung sehen Sie die
Meldung "Successful" (Erfolgreich).

6.4.4. Verschiedenes

Mise

Teamlewer Support L]

Enable logging o

TeamViewer-Unterstlitzung

Um die TeamViewer-Unterstlitzung zu aktivieren oder zu
deaktivieren, das Optionsfeld anwahlen. TeamViewer sendet
eine virtuelle HOME-Taste zum Offnen des Admin-Modus.
TeamViewer ist standardmaBig aktiviert.

Die AKPs TeamViewerHost und TeamViewerQSAddOn
werden automatisch im System installiert. Andernfalls
entfernt das System sie, wenn “TeamViewer Support"
(TeamViewer-Unterstlitzung) deaktiviert ist.

Ist "TeamViewer-Unterstltzung" aktiviert, werden die
folgenden APKs unter "Einstellungen -> Apps" aufgelistet.

=] vost

&) Teamtiewes Ade-On Philips 2480L

Protokollierung aktivieren

Aktivieren oder Deaktivieren der Protokollierung mittels
Optionsfeld.

Sobald die Funktion aktiviert ist, beginnt PD mit der
Protokollierung im Android Logcat Log und speichert die
Kernel-Meldungen im USB-Speicher oder internen Speicher.
Die erste Prioritat ist der USB-Speicher. Wenn keine USB-
Gerate am PD angeschlossen sind, werden alle Daten im
internen Speicher gespeichert.

Der Speicherpfad lautet: {Stammverzeichnis des USB-Speichers}/
philips/Log/xxBDL3650Q-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss}

oder {Stammverzeichnis des internen Speichers}/ philips/
Log/xxBDL3650Q-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

Enablo PO Logsng a

Bei deaktivierter Protokollierung werden alle Daten in einer
ZIP-Datei gespeichert. Zum Beispiel: {Stammverzeichnis des
USB-Speichers}/ philips/Log/xxBDL3650Q-Log-{ yyyy-MM-
dd-HH-mm-ss }.zip

oder {Stammverzeichnis des internen Speichers}/ philips/
Log/xxBDL4650D-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

6.4.5. Systemaktualisierungen

System updates

Lokale Aktualisierung

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Lokale Aktualisierung

Das System sucht im Stammordner des externen Speichers
automatisch nach "update.zip". Wenn das System "update.
zip" im externen Speicher gefunden hat, erscheint eine Liste,
aus der die Datei zur Aktualisierung ausgewahlt werden
kann.

Nach Auswaéhlen der Datei aus der Liste startet das System
neu und fihrt die Systemaktualisierung durch.

Bitte beachten:

a. Das System darf wahrend der
Systemaktualisierung nicht ausgeschaltet werden.

b. Aktuell unterstitzt das System nur vollstandige
Android-Updates.

c. Die Aktualisierungsdatei darf nur "update.zip"
genannt werden.

d. Die Datei "update.zip" muss im Stammordner des
externes Speichermediums abgelegt sein.

Externe Aktualisierung

Bitte achten Sie darauf, dass das Netzwerk verbunden

und verfligbar bleibt. Wahlen Sie "Latest" (Neueste)

oder "Download Code" (Code herunterladen) aus, um
Lupdate.zip” in den Stammordner des Remote-FW-Servers
herunterzuladen. Bei Auswahl der Option "Download Code"
(Code herunterladen) missen 10 Ziffern eingegeben werden,
die vom Remote-FW-Server bereitgestellt werden.

51



50BDL3650QE/55BDL3650QE/65BDL3650QE

Remote update
) Latwst

() Doweninad code

CaMCEL 0K

Remote update
L Latest

) Dswndoad code

CAMCEL oK

Die Option "OK" anklicken und (je nach
Netzwerkgeschwindigkeit) etwa 5 Minuten warten, bis
"update.zip" heruntergeladen wurde. Bei erfolgreichem
Download Ubertragt das System die Datei automatisch an
den Prozess "Lokale Aktualisierung". Das System startet neu
und fihrt die Systemaktualisierung durch. Bitte beachten:

a. Das System darf wahrend der
Systemaktualisierung nicht ausgeschaltet werden.

a. Aktuell unterstltzt das System nur vollstandige
Android-Updates.

6.5. Apps

Anwendungsinformationen und
Benachrichtigungseinstellungen fir installierte
Anwendungen im System.

(3 Apps & noifications

6.5.1. Alle Apps anzeigen

Alle im System installierten Anwendungen auffihren und
die aktuellen Einstellungen und Informationen fir jede
App Uberprifen. Wie zum Beispiel Benachrichtigung,
Berechtigungen, Speicher und Cache, Netzwerknutzung
und andere Einstellungen.

6.6. Display
6.6.1. SchriftgroBe
Einstellen der Standard-SchriftgroBe des Systems.

Fontsize:
Largest

Die SystemschriftgréBe liber den Regler anpassen. Standard
ist "Largest" (GroBte).

Sample text e
‘The Wonderful Wizard of Oz
Chapter 11: The Wonderful Emerald Ctyof 0z A

Cityhada greentint,and th rays of the sun were green.

6.7. Sicherheit

Einstellungen-> Sicherheit

Security

6.7.1. Unbekannte Quellen

Lasst App-Installationen von unbekannten Quellen in
Android zu.

6.7.2. Gerate-Admin-Apps

Eine Liste mit der App, die Admin-bezogene Vorgange und
Steuerelemente unterstitzt.

6.7.3. Vertrauenswiirdige
Anmeldeinformationen

Damit wird eine Liste aller vertrauenswiirdigen
Anmeldeinformationen auf dem Gerat angezeigt.

6.8. Bedienungshilfe

Bedienungshilfen sind Apps, die Benutzern mit
Behinderungen oder besonderen BedUrfnissen dabei helfen
kénnen, einfacher mit ihrem Android-Geréat zu interagieren.

Im heruntergeladenen Apps-Menl kdnnen Sie alle auf dem
Gerat installierten Bedienungshilfen anzeigen und diese
nach Bedarf aktivieren oder deaktivieren. Sie kdnnen auch
auf die Einstellungen fir jede einzelne Bedienungshilfe
zugreifen, indem Sie auf den entsprechenden Namen in der
Liste tippen.

6.9. System

Eingabemethode und Entwickleroptionen des Android-
Systems.
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6.9.1. Tastaturen
Virtuelle Tastaturen und physische Tastaturen.

6.9.2. Aktuelle Tastatur

Liste aller verfligbaren Tastaturen zur Einrichtung der
Standardtastatur.

Choose input method

@ Kika - TV Keyboard

6.9.3. Virtuelle Tastatur

Zur Steuerung der einzelnen IME-Detaileinstellungen.
Verwalten Sie die Tastaturen zur De-/Aktivierung von IMEs.
Wenn das System nur eine IME installiert hat, kdnnen Sie
dies nicht deaktivieren. Im System wird mindestens ein IME
benétigt.

« Virtuat keybosret
Kk Kika - TV Keyboard

+  Manage keyboards

6.9.4. Physische Tastatur

Einstellungen der physischen Tastatur.

6.9.5. Entwickleroptionen

Entwickleroptionen des Android-Systems fiir die technische
Entwicklung.

6.10. Info

Auf der Infoseite werden folgende Informationen angezeigt:
(1) Rechtliche Informationen

(2) Modell (Modellname dieses Gerats)

(3) Android-Version

(4) Build-Nummer (Release-Version)

Rechtliche Informationen

Alle rechtlichen Informationen und Lizenzen aller
Open-Source-Projekte hier auffiihren.

Legalinformation

Aoyt Open Sou

Modell

Model

Model

Serlal number

Android-Version
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7. Bildschirmmeni

Nachstehend sehen Sie eine Ubersicht der Struktur des
Bildschirmmends. Sie konnen es zur weiteren Anpassung
lhres Displays als Referenz verwenden.

7.1. Im Bildschirmmeni navigieren

7.1.1. Im Bildschirmmenii mit der
Fernbedienung navigieren

@®
SI®)

SOURCES usT FORMAT

@@
QD
eU®

BACK POINTER

+
@[ ®
MUTE - ADJUST

1. Driicken Sie zur Anzeige des Bildschirmmends die Taste
[#] an der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Tasten [(Q] oder [J] das Element, das
Sie anpassen mochten.

Rufen Sie mit [OK] oder [2] das Untermen(i auf.

4. Wechseln Sie im Untermeni mit [(] oder [(]
zwischen den Elementen, driicken Sie zum Anpassen
der Einstellungen [(1] oder [B]. Falls ein Untermend
vorhanden ist, kdnnen Sie dieses mit [OK] oder [[D]
aufrufen.

5. Mit [€] kehren Sie zum vorherigen Men( zurlick,
mit [#] verlassen Sie das Bildschirmmeni.

7.1.2. Im Bildschirmmenii mit den
Bedienfeldtasten des Displays navigieren

1. Um das Bildschirmmen aufzurufen, die Taste [MENU]
dricken.

2. Das anzupassende Elemente mit der Taste [+] oder [—]
auswahlen.

3. Mit der Taste [+] das Untermeni aufrufen.

4. Im Untermeniu mit der Taste [A] oder [¥] das Element
anwahlen. Mit der Taste [4] oder [—] die Einstellungen
anpassen. Falls ein Untermeni vorhanden ist, kdnnen Sie
dieses mit [+] aufrufen.

5. Driicken der Taste [MENU fiihrt zum vorherigen Men
zuriick. Mehrmaliges Driicken der Taste [MENU] fuhrt
zum Verlassen des Bildschirmmends.

7.2. Ubersicht tiber das Bildschirmmenii

7.2.1. Bildmenu

Bild Helligkeit 70
Bildschirm Kontrast 75
Audio Schérfe 20
Konfiguration 1 Schwarzwert 50

Konfiguration 2 Ténung 50

]
-
P

Erw. Einst. Farbe 55

Rauschminderung Mittel

Gamma-auswahl Nativ

Farbtemperatur Nativ

Smart Power
Over-scan Aus

Bildriicksetzung Aktion

Helligkeit

Zum Anpassen der Helligkeit der
Display-Hintergrundbeleuchtung.

Kontrast

Zum Anpassen des Kontrastverhéltnisses flr das Eingangssignal.
HINWEIS: Nur Video-Quelle

Scharfe
Zum Anpassen der Schéarfe, um die Bilddetails zu verbessern.

Schwarzwert

Der Schwarzwert des Videos ist definiert als die
Helligkeitsstufe am dunkelsten (schwarzen) Teil eines visuellen
Bildes. Zum Anpassen des Schwarzwerts dieses Bildes.

Ténung (Farbton)

Zum Anpassen der Bildschirmténung.

Fir einen griinen Farbton die Taste [D] drticken. Fur einen
violetten Farbton die Taste [@] driicken.

HINWEIS: Diese Option betrifft nur den Videomodus (YUV-
Farbraum).

Farbe

Zum Anpassen der Intensitat der Farben im Bild.

HINWEIS: Diese Option betrifft nur den Videomodus (YUV-
Farbraum).

Rauschminderung

Zum Reduzieren von unerwiinschtem Bildrauschen. Sie
kénnen einen geeigneten Rauschunterdriickungspegel
auswabhlen.

Die Optionen lauten: {Aus} / {Niedrig} / {Mittel} / {Hoch}.
HINWEIS: Dieses Element betrifft nur den VGA-Eingang.

Gamma

Gamma steuert die Gesamthelligkeit eines Bildes. Nicht
richtig korrigierte Bilder werden zu hell oder zu dunkel
dargestellt. In solchen Fallen kann Gber den Gamma-Wert die
Gesamtbildqualitat des Displays deutlich verbessert werden.
Die Optionen lauten: {Native} / {2.2} / {2.4} / {S-Gamma} /
{D-Bild}.
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Farbtemperatur

Zur Auswahl einer Farbtemperatur fur das Bild. Eine niedrigere
Farbtemperatur hat einen rétlichen Farbton, wahrend eine
hohere Farbtemperatur einen bldulichen Farbton erzeugt.

Die Optionen lauten: {3000K} / {4000K} / {5000K} / {6500K} /
{7500K} / {9300K} / {10000K} / {Native} / {Benutzer 1} /
{Benutzer 2}.

Farbsteuerung

Sie konnen die Farbtone des Bildes prazise anpassen, indem
Sie die Einstellungen User-R (Rot), User-G (Griin) und User-B
(Blau) unabhangig voneinander dndern.

{Picture} — {Color temperature} — {User} einstellen auf [User 1]

Alternativ kénnen Sie die Farbtdne pro 100K im Bereich von
2000K bis 10000K anpassen.

{Picture} — {Color temperature} — {User} einstellen auf [User 2]

Smart Power

Stellt das Display so ein, dass der Stromverbrauch
automatisch reduziert wird.

Die Optionen lauten: {Aus} / {Mittel} / {Hoch}.

Over-Scan
Andert den Anzeigebereich des Bildes.

e {On}- Hiermit zeigen Sie etwa 95 % der OriginalgroBe
des Bildes an. Die restlichen Bereiche um das Bild werden
abgeschnitten.

o {Off}-Zeigt das Bild in OriginalgréBe an.

Bildriicksetzung
Setzt alle Einstellungen im Bild-Menu zurlick.

7.2.2. Bildschirmmenu

¥

Bild Horizontale bildlage
Bildschirm Vertikale bildlage
Audio Takt

Konfiguration 1 Taktphase

Konfiguration 2 Zoom-modus Vollbild

-
P

Erw. Einst. Autom. Einstellung Aktion

Bildschirm-ricksetzung Aktion

Horizontale Bildlage

Um das Bild nach rechts zu verschieben, die Taste [[3] drlicken.
Um das Bild nach links zu verschieben, die Taste [(3] driicken.

HINWEISE:

e Horizontale Bildlage gilt nur fiir die VGA-Eingabe.

e Horizontale Bildlage kann nicht angepasst werden, wenn
{Pixel Shift} aktiviert ist.

Vertikale Bildlage

Um das Bild nach oben zu verschieben, die Taste [[D]
driicken. Um das Bild nach unten zu verschieben, die Taste [&
] driicken.

HINWEISE:
e Vertikale Bildlage gilt nur fur die VGA-Eingabe.

e Vertikale Bildlage kann nicht angepasst werden, wenn
{Pixel Shift} aktiviert ist.

Takt
Zum Anpassen der Breite des Bildes.
HINWEIS: Dieses Element betrifft nur den VGA-Eingang.

Taktphase

Anpassen, um den Fokus, die Klarheit und die Stabilitat des
Bildes zu verbessern.

HINWEIS: Dieses Element betrifft nur den VGA-Eingang.

Zoom-Modus

Wahlen Sie einen Modus fiir den Videoeingang aus: {Vollbild} /
{Real} 7/ {21:9} / {4:3}.

D Vollbild

Dieser Modus stellt durch die Nutzung
der Vollbildanzeige die richtigen
Proportionen des in 16:9 Ubertragenen
Bildes wieder her.

O
C Real
F

Diese Modus zeigt das Bild ohne
Skalierung der OriginalbildgroBe Pixel
fur Pixel auf dem Bildschirm an.

21:9

w‘ ) Das Bild wird im 21:9-Format
) o/ | |reproduziert und oben und unten
e | erscheint ein schwarzer Streifen.

4:3
O O Das Bild wird im 4:3-Format
wiedergegeben, und ein schwarzer
Rand wird an beiden Seiten des Bildes
angezeigt.

O
O

Autom. Einstellung

Driicken Sie "Set” (Einstellen), um Horizontale Bildlage,
Vertikale Bildlage, Takt und Phase automatisch zu erkennen
und anzupassen.

HINWEIS: Nur VGA-Eingang.

Bildschirm-Riicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Bildschirm-Menu auf die
werkseitigen Standardwerte zurtick.

7.2.3. Audio-Menu

Bild Balance
Bildschirm Héhen
Audio Tiefen
Konfiguration 1 Lautstarke

Konfiguration 2 Audioausg.(Line Out

[l
-
P

Erw. Einst. Maximallautstarke
Minimallautstérke
Stumm
Audio-riicksetzung Aktion
Synchronisierung Audioausgang Aus

Lautsprechereinstellung

Balance

Hiermit kénnen Sie die Balance des linken oder rechten
Audioausgangs betonen.

Hohen

Hiermit kdnnen Sie die hoheren Tone verstédrken oder verringern.
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Tiefen

Hiermit kdnnen Sie die tieferen Téne verstarken oder
verringern.

Lautstdrke

Zum Einstellen der Lautstarke.

Audioausg. (Line Out)

Hiermit erhdhen oder verringern Sie den Ausgabepegel des
Audioausgangs.

Maximallautstarke

Stellen Sie lhre eigene Begrenzung fiir die maximale
Lautstarke ein. Dadurch wird die Lautstarke auf der von
lhnen eingestellten Lautstarke gestoppt.
Minimallautstarke

Legen Sie den Grenzwert fiir die Mindestlautstarke fest.

Stumm
Hiermit de-/aktivieren Sie die Stummschaltung.

Audio-Riicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Audio-Meni auf die werksseitigen
Standardwerte zurlck.

Synchronisierung Audioausgang

Die Lautstarke des Ausgabepegels synchronisiert sich mit der
Lautstarke des internen Lautsprechers.

{Ein}: Aktiviert diese Funktion, sodass der Audioausgang
(Ausgabepegel) nicht mehr eingestellt werden kann (Option
ist ausgegraut).

{Aus}: Deaktiviert diese Funktion.

Lautsprechereinstellung
Schalten Sie den internen Lautsprecher ein/aus.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur bei Sync verfiigbar. Volume}
aktiviert ist.

7.2.4. Konfigurationsmenii 1

Bild Einschaltzustand Ein erzwingen

Bildschirm Aktion

RS232

Bildschirmschoner
Audio RS232-Routing

Konfiguration 1 Startquelle Aktion

Konfiguration 2 woL Aus

Py
-
<

Erw. Einst.
Konfiguration riicksetzen Aktion

Werkseinstellung Aktion

Einschaltzustand

Wahlen Sie den Displaystatus aus, der beim nachsten
AnschlieBen des Netzkabels verwendet werden soll.

e {Power off} — Das Display bleibt ausgeschaltet, wenn das
Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen ist.

e {Forced on}- Das Display schaltet sich ein, wenn das
Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen wird.

e {Last status} - Wenn Sie das Netzkabel entfernen und
wieder einstecken, kehrt das Display in den vorherigen
Betriebszustand zurtick (Ein/Aus/Standby).

Bildschirmschoner

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Speicherfunktionen des
Panels und reduzieren Sie so das Risiko von Bildschatten oder
Geisterbildern.

e {Brightness}—Wahlen Sie {On} aus, und die Bildhelligkeit
wird auf ein angemessenes Niveau reduziert. Die
Einstellung der Helligkeit im Bildmen{ ist nicht verfugbar,
wenn dieses ausgewahlt ist.

o {Pixel shift} — Bei Festlegung des Zeitintervalls ({Auto},
{10 - 900} Sekunden, {Off}) wird die angezeigte BildgroBe
leicht erh6ht und die Position der Pixel in vier Richtungen
verschoben (nach oben, unten, links und rechts). Wenn
Sie die Pixel Shift aktivieren, werden Horizontale Bildlage,
Vertikale Bildlage und Zoom Mode im Bildschirmmenu
deaktiviert.

RS232-Routing

Wahlen Sie den Netzwerksteuerungsport aus.

Die Optionen lauten: {RS232} / {LAN -> RS232}.

Startquelle
Wahlen Sie hier eine Quelle fir den Systemstart aus.

e Eingabe: Die Eingangsquelle beim Hochfahren
auswahlen.

e Wiedergabeliste: Den Wiedergabelistenindex fur
Medienplayer, Browser, PDF-Player auswéahlen.

e 0:Keine Wiedergabeliste. Entspricht dem Umschalten der
Quelle von OSD.

e 1~7:Nummer der Wiedergabeliste.

e USB Automatische Wiedergabe: automatische
Wiedergabeoption fir Medienplayer.

WOL

Waéhlen Sie aus, ob Sie die Wake-on-LAN-Funktion ein- oder
ausschalten mochten.

Auswahlen aus: {Aus} / {Ein}

Lichtsensor

Wahlen Sie aus, ob Sie die Hintergrundbeleuchtung je nach
Umgebungshelligkeit ein- oder ausschalten mochten.

Auswahlen aus: {Aus} / {Ein}

Personensensor

Die Benutzererkennung kann erkennen, ob sich Personen
dem Display ndhern.

Das Display schaltet die Hintergrundbeleuchtung aus, wenn
es in der Einstellungszeit nichts erkennt.

Wenn sich Personen dem Display ndhern, schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung wieder ein.

Die Optionen lauten: {Aus} (Standard), {10 Min.}, {20 Min.},
{30 Min.}, {40 Min.}, {50 Min.}, {60 Min.}

Konfiguration 1 riicksetzen

Setzt alle Einstellungen im Konfiguration-1-MenU auf die
werksseitigen Standardwerte zurtck.

Zuricksetzen auf die Werkseinstellungen

Setzt alle Einstellungen in im Bildschirmmen( von Picture},
{Screen}, {Audio}, {PIP}, {Configuration1}, {Configuration2}
und {Advanced option} auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurick.

Um {Reset} auszuwahlen, die Taste [(1] oder [[D] driicken.
Um das Zurlicksetzen durchzufihren, die Taste [OK] driicken.
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7.2.5. Konfigurationsmenii 2

Bild OSD anzeigedauer

Bildschirm 0OSD horizontale bildlage

Audio OSD vertikale bildlage

Konfiguration 1 Drehung Querformat

Konfiguration 2 Informations-OSD 10

@
-
<

Erw. Einst. Bildschirmeinstellungen Kein-Signal Schwarz
Logo Ein
Monitor-ID Aktion
Uberhitzungsstatus 24.21°C75.57°F
Monitorinformation Aktion
HDMI sion 1.4

RC Autom

Konfiguration riicksetzen Aktion

OSD Anzeigedauer

Legt fest, wie lange das Bildschirmmeni (On-Screen Display)
auf dem Bildschirm angezeigt werden soll.

Die Optionen lauten: {0 bis 120} Sekunden.

Bildschirmmenii Position H
Die horizontale Position des Bildschirmmen(s anpassen.

Bildschirmmenti Position V
Die vertikale Position des Bildschirmmeniis anpassen.

Systemdrehung

Den Bildschirm im Querformat oder im Hochformat
ausrichten.

Hinweis: Das Display um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn
drehen.
Informations-OSD

Stellen Sie ein, wie lange das Informations-OSD in der oberen
linken Ecke des Bildschirms angezeigt werden soll.

Das Informations-OSD wird bei Anderung der Eingangsquelle
und des Eingangssignals angezeigt.

Die Optionen sind {Aus, 1 - 60} Sekunden.

Bildschirmeinstellungen Kein-Signal

Kein-Signal-Bildschirmeinstellungen

Schwarz
Blau

JAUES

Schwarz: Die Hintergrundfarbe auf Schwarz setzen, wenn
kein Signal erkannt wird.

Blau: Die Hintergrundfarbe auf Blau setzen, wenn kein Signal
erkannt wird.

Aus: Den Dialog "Kein Signal” ausschalten und die
Hintergrundfarbe auf Schwarz setzen.

Logo

Zum De-/Aktivieren der Logoanzeige bei Einschaltung lhres
Displays.

Die Optionen lauten:

o {Off}

e {On}

e {User}

HINWEIS:  Wenn der Wert auf {USER} gesetzt ist, wird die

Rotationsfunktion fir das Benutzerlogo nicht
unterstutzt.

Monitor-ID

e Stellt die Kennung zur Steuerung des Displays per
RS232C-Anschluss ein. Wenn mehrere Displays
miteinander verbunden sind, muss jedes Display Uber
eine einzigartige Kennung verfligen. Der Zahlenbereich
der Monitorkennung liegt zwischen 1 und 255.

Uberhitzungsstatus
Zeigt den aktuellen Warmezustand an.

Monitorinformation

Zeigt Informationen zum das Display an, einschlieBlich
Modellname, SW-Version, Seriennummer und Betriebsstunden.

Monitorinformation
Model name
Serial NO.

K. A.
Betriebsstunden (0]
SW Version FBXX.XX

HDMI-Version
Die HDMI-Version ist entweder auf 1.4 oder 2.0 eingestellt.
Hinweis: Nur HDMI-Eingangsquelle.

RGB-Bereich

RGB-Bereich dndern: Automatisch, Voll (PC) oder
Eingeschrankt (Video).

RGB-Bereich

Autom
Voll (PC)
Eingeschrankt (Video)

Hinweis: Unter Android werden VGA-Quellen nicht unterstttzt.
Scharfe, Farbton und Farbe sind im Vollmodus oder
Eingeschréankten Modus ungdltig.

Konfiguration 2 riicksetzen

Setzt alle Einstellungen im Konfiguration-2-Menu auf die
werksseitigen Standardwerte zurick.

7.2.6. Menu "Erw. Einst."

Bild IR-steuerung Entsperren

Bildschirm Betriebs-LED Ein

Audio Tastatur kontrolle Entsperren

Konfiguration 1 Kacheln Aktion

Konfiguration 2 Abschalt-Timer Aus

Wit a1

Erw. Einst. Datum & zeit Aktion

Zeitplan Aktion
HDMI
HDMI C

Autom. Signalerkennung

Sprache

Englisch
0OSD-Transparenz Aus

Energiesparen Modus 1

IR-Steuerung

Legen Sie den Betriebsmodus der Fernbedienung fest, wenn
mehrere Displays per RS232 verbunden sind.

¢ {Entsperren} - Alle Displays kdnnen normal mit der
Fernbedienung gesteuert werden.
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e {Primar} - Kennzeichnet dieses Display als priméares Gerat
fir die Fernbedienung. Dieses Display kann nur Uber die
Fernbedienung gesteuert werden. (Im Primarmodus ist
die IR-Taste immer unabhangig von der eingestellten
Monitorkennung/-gruppe wirksam).

e {Sekundar} - Kennzeichnet dieses Gerat als sekundares
Gerét. Dieses Display kann nicht mit der Fernbedienung
gesteuert werden und empfangt per RS232 nur das
Fernbedienungssignal vom primaren Display.

e {Alles sperren}/{Sperre (auBer Lautst.)}/{Sperre
(auBer Ein/Aus)}/{Alle sperren auBer PWR&VOL} -
Fernbedienungssteuerung dieses Displays sperren. Halten
Sie zur Freigabe die INFO-Taste an der Fernbedienung 6
(sechs) Sekunden gedruickt.

Betriebs-LED-Leuchte

Legen Sie fest, ob die LED fir die Stromanzeige ein- oder
ausgeschaltet werden soll.

Wahlen Sie {On} fir die normale Verwendung.

Tastaturkontrolle

Wahlen Sie diese Option, um die Funktion der Displaytastatur
(Steuertasten) zu aktivieren oder zu deaktivieren.

e {Entsperren}-Zum Aktivieren der Tastaturfunktion.

e {Alles sperren}/{Sperre (auBer Lautst.)}/{Sperre (auBer
Ein/Aus)}/{Alle sperren auBBer PWR&VOL} - Zum
Deaktivieren der Tastaturfunktion.

HINWEIS: Um die Tastatursperre zu aktivieren oder zu
deaktivieren, die Tasten [4] und [A] gleichzeitig
driicken und langer als 3 Sekunden lang halten.

Kacheln

Mit dieser Funktion kann eine einzelne GroBbildmatrix
(Videowand) erstellt werden, die aus bis zu 9 Satzen dieses
Displays besteht (bis zu 3 Satze vertikal und 3 Satze horizontal).
Diese Funktion erfordert eine Reihenschaltungsverbindung.

e H Monitore: Die Anzahl der Displays horizontal auswahlen.

e V Monitore: Die Anzahl der Displays vertikal auswahlen.

e Position: Die Position dieses Displays in der
Bildschirmmatrix auswahlen.

H-Monitore
[ ]

1| 2
4 | 5|6
| 78] 9

e Frame-Komp.: Schaltet die Funktion Frame-Kompensation
ein oder aus. Das Display passt das Bild an, um die Breite
der Displayblenden auszugleichen und so eine prazise
Bilddarstellung zu gewahrleisten.

e Aktivieren: Um die Kachelfunktion zu aktivieren, dieses
Optionsfeld markieren.

e Verzégerung aktivieren: Die Einschaltverzogerungszeit
(in Sekunden) einstellen. Wenn mehrere Displays
angeschlossen sind, ermdglicht die Standardoption {Auto}
das sequentielle Einschalten der einzelnen Displays gemafi
der ID-Nummer. Die Optionen lauten: {Aus, Auto, 2 bis 255}.

3 —— Position

V-Monitore

¢ Helligkeit: {Normal} - Im Bildschirmmeni das Gesamtbild
und die Helligkeit des Hintergrundbildschirms
(Hintergrundbeleuchtung) anpassen. {ACS} — Helligkeitswert
(Hintergrundbeleuchtung) anwenden, der vom MIC-Tool
angepasst wird. Der Standardwert vor der Anpassung ist
derselbe wie die Helligkeitseinstellung im Bildschirmmenu.

Abschalt-Timer

Stellen Sie das Display so ein, dass es sich innerhalb eines
bestimmten Zeitraums selbst in den Standby-Modus schaltet.

Die Optionen lauten: {Aus, 1 bis 24} Stunden ab der aktuellen
Zeit.

HINWEIS: Bei aktiviertem Abschalt-Timer sind die

Zeitplaneinstellungen deaktiviert.

Datum & Zeit
Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit der internen Uhr ein.

Datum & zeit

Auto.Sync.

Zeitzone wahlen
London, Dublin
GMT +0:00

NTP-Server time.android.com

Akt. Datum 2023/03/14 11:11:18

¢ {Auto.Sync.} - Synchronisiert die Uhranzeige des Displays
automatisch mit dem NTP-Server.

Zeitplan

Nutzer kdnnen bis zu sieben unterschiedliche
Zeitplanintervalle flr die Anzeigeaktivitat einstellen.

Zeitplan
Zeitplanliste
Startzeit

Endzeit
Eingabe

Wochentage

Jede woche

Zurick Speichern

e {Zeitplanliste} — Es kdnnen 1 bis 7 Zeitplane zur
Bearbeitung ausgewahlt werden.

o {Aktivieren} — Aktiviert/deaktiviert den ausgewahlten
Zeitplan. Steht die Zeit mit der Start-/Endzeit eines
anderen Zeitplans in Konflikt, bleibt die Eingangsquelle
leer und der Nutzer kann diesen Zeitplan nicht aktivieren.

e {Startzeit} - Stellen Sie die Startzeit ein.

e {Endzeit} - Stellen Sie die Endzeit ein.

e {Eingabe}- Legen Sie die Eingangsquelle fest, die das
System zur Startzeit automatisch auswahlt.
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e {Wiedergabeliste} - Es kdnnen 1 bis 7 Wiedergabelisten
fur den Medienplayer und die Browser-Quellen festgelegt
werden.

¢ {Wochentage} - Es kann Sonntag, Montag, Dienstag,
Mittwoch, Donnerstag, Freitag und Samstag eingestellt
werden.

e {Jede Woche} - Legen Sie den Lebenszyklus fest.

e {Zurlck} - Bricht den Vorgang ab und andert keine
Zeitplandaten.

e {Speichern} - Speichert die Zeitplandaten.

HDMI with One Wire
Deaktiviert oder deaktiviert HDMI-CEC.

HDMI One Wire Power Off

Mit dieser Funktion kann der Nutzer durch Driicken der Ein/
Aus-Taste mehrere Gerate in den Bereitschaftsmodus setzen.
Sie ist nur verfiigbar, wenn HDMI-CEC aktiviert ist.

Autom. Signalerkennung

Mit dieser Funktion kann das System die verfligbaren
Signalquellen automatisch erkennen und anzeigen.

e {Off} - Sobald ein Signal angeschlossen ist, kann es nur
manuell ausgewahlt werden.

Wenn die ausgewahlte Eingabe kein Signal hat, stellen
Sie das System so ein, dass das Bild automatisch in der
Suchreihenfolge jeder Option angezeigt wird.

Die Optionen lauten: {Alles} / {Failover}

e {All}-DP->DVI-I -> VGA -> HDMI1 -> HDMI2 ->Media
Player -> BROWSER -> PDF Player -> Custom -> Interact.

e {Failover}-Sobald ein Signal angeschlossen ist, kann es
nur manuell ausgewahlt werden.

- Failover 1 bis 10: Benutzerdefinierte Einstellung.
Standard: HDMI.

Sprache

Wahlen Sie die Sprache des Bildschirmmens.

Die Optionen lauten: English / Deutsch / f&{&AHX / Francais /
Italiano / Espafol / Pycckui / Polski / Tirkce / EREHX /
H7ZFE / Portugués / | gyasé / Danish / Swedish / Finnish /
Norwegian / Dutch / Czech / Lithuanian / Latvian / Estonian.
OSD-Transp.

Zum Einstellen der Transparenz des Bilschirmmendis.

e {Off} - Transparenz aus.

e {1 bis 100} - Transparenzstufe 1 bis 100

Energiesparen

Modus 1 [TCP aus, WOL ein, automatische Abschaltung]
Modus 2 [TCP aus, WOL ein, automatisches Ein/Aus-Schalten]
Modus 3 [TCP ein, WOL aus, automatische Ein-/Abschaltung]

Modus 4 [TCP ein, WOL aus, keine automatische Ein-/
Abschaltung]

Energiesparen| Uber Ein-/Austaste Kein Signal WOL | Android
an Fernbedienung (ARM)
ausschalten
Modus 1 Gleichspannung aus Gleichspannung aus V' |ARM aus
Modus 2 Gleichspannung aus Systemreaktivierung V' |ARM aus
bei erneutem
Signalempfang
Modus 3 [Hintergrundbeleuchtung| Systemreaktivierung X |ARM ein
aus bei erneutem
Signalempfang
Modus4  |Hintergrundbeleuchtung|Hintergrundbeleuchtungl X |ARM ein
aus immer ein, kein Signal
anzeigen

Folgende Tabelle zeigt die Aktion des Android-Boards bei
verschiedenen Betriebsmodi.

Betriebsmodus | Modus 1, Modus 2 Modus 3, Modus 4

DC aus Systemabschaltung | 1. Medienplayer, Browser
und PDF-Player werden

geschlossen.

2. Android-System ruft
das schwarze Standard-
Startprogramm auf.

DCein System fahrt hoch | Das Android-System

startet neu. Sind die Logo-
Einstellungen ausgeschaltet,
schaltet das System die

Hintergrundbeleuchtung

ohne Neustart direkt ein.

Erw. Einst. Rlcksetzen

Setzt alle Einstellungen auBer {Datum & zeit}im Men{ "Erw.
Einst." auf die werksseitigen Standardwerte zuriick.

ECO-Modus

Um die Vorgabe an das Verhaltnis der
SpitzenweiBleuchtdichte zu erfullen, muss die ECO-Funktion
in allen Vertriebsgebieten (wie etwa WeiBrussland, Ukraine
und andere), in denen der Vorgabe entsprochen werden
muss, manuell deaktiviert werden.

ECO-Modus

Aus

Ein
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8.
USB-Multimediaformate

Unterstitzte Medienformate

Video-Dekodierung

Typ Video-Codec Container Dekodieren | Kodieren | Sender Anmerkung
MPEG-Programmstream
(.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
MPEG-Transportstream Max. Auflésung:
MPEG1/2 MPEG1/2 |(.ts, .tp) \Y} 1920 x 1080 bei 60 Hz
MP4 (.mp4) Max. Bitraten: 80Mbps
AVI (.avi)
MKV (.mkv)
MP4 (.mp4) Max. Auflésung:
MPEG-4 MPEG4 AVI (.avi) \ 1920 x 1080 bei 60 Hz
MKV (.mkv) Max. Bitraten: 40 Mbit/s
Max. Auflésung:
H.263 Hoes |V () v 1920 x 1080 bei 60 Hz
AVI (:avi) Max. Bitraten: 40 Mbit/s
FLV (.flv)
MP4 (.mp4)
MPEG-Transportstream Max. Auflésung:
H.264 H.264 (.ts, .tp) vV 4K2K bei 60 Bildern/s
ASF (.asf) Max. Bitraten: 135 Mbit/s
AVI (.avi)
MKV (.mkv)
MP4 (.mp4
(mp4) Max. Auflésung:
H.265 H.265 ('Vt'SPEtG')Tra”SpO”S'“eam v 4K2K bei 60 Bildern/s
MKV ?.mkv) Max. Bitraten: 100 Mbps
Max. Auflésung:
VP8 VP8 MKV (.mkv) WebM (.webm) vV 1080P bei 60 Bildern/s
Max. Bitraten: 50 Mbit/s
Max. Aufldsung:
VP9 VP9 MKV (.mkv) WebM (.webm) % 4K2K bei 60 Bildern/s
Max. Bitraten: 50 Mbit/s
. . Max. Aufldsung:
Motion JPEG MJPEG AVI (.avi) V 1920 x 1080 bei 30 fps
Audio-Dekodierung
Typ Audio-Codec Container | Dekodieren | Kodieren [ Sender Anmerkung
MPEG1/2/2.5 Bitrate: 8 bis 320 Kb/s
MPEG-Audi MP3 \% 2
uao Audio Layer1/2/3 Abtastrate: 16 bis 48 kHz
. MAIN, ADIF, ATDS Dateiformat: Bitrate: K. A.
USB-Aud \% 5.1
U919 | Header AAC - LC und AAC-HE |AAC, M4A Abtastrate: 8 bis 48 kHz
Bild dekodieren
Typ Bild dekodieren Container Dekodieren | Kodieren | Sender Anmerkung
JPEG JFIF-Dateiformat 1.02|Dateiformat: JPG, JPEG \ Max. Auflésung: 3840x2160
BMP BMP Dateiformat: BMP \Y, Max. Auflésung: 3840x2160
PNG PNG Dateiformat: PNG \Y, Max. Auflésung: 3840x2160
HINWEISE:

e Ton oder Video funktionieren moéglicherweise nicht, falls die Inhalte eine standardmaBige Bitrate/Bildwiederholfrequenz
jenseits der in der obigen Tabelle gelisteten kompatiblen Bildfrequenz (Bilder/s) aufweisen.

¢ Videoinhalte mit einer Bitrate oder Bildwiederholfrequenz jenseits der in der obigen Tabelle angegebenen Werte kdnnen
wahrend der Wiedergabe abgehakt wirken.
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9. Eingangsmodus

Timing-Unterstilitzung:

Element Auflésung H.Freq. (kHz) V.Freq. (Hz)
1 720x400 bei 70Hz DOS 31.469 70.087
2 640x480 bei 60Hz DMT 31.469 59.94
3 640x480 bei 67Hz MAC 35 66.667
4 640 x 480 bei 72 Hz DMT 37.861 72.809
5 640x480 bei 75Hz DMT 37.5 75
6 800 x 600 bei 56 Hz DMT 35.156 56.25
7 800x600 bei 60Hz DMT 37.879 60.317
8 800 x 600 bei 72 Hz DMT 48.077 72.188
9 800x600 bei 75Hz DMT 46.875 75
10 832x624 bei 75Hz MAC 49.725 74.5
11 1024x768 bei 60Hz DMT 48.363 60.004
12 1024x768 bei 70Hz DMT 56.476 70.069
13 1024x768 bei 75Hz DMT 60.023 75.029
14 1152x864 bei 75Hz DMT 67.5 75
15 1152x870 bei 75Hz MAC 68.681 75.062
16 1280%720 bei 60Hz CVT16:9 44.772 59.855
17 1280 x 800 bei 60 Hz CVT 16:10 49.702 59.81
18 1280%1024 bei 60Hz DMT 63.981 60.02
19 1440 x 900 bei 60 HzCVT 16:10 R 55.469 59.901
20 1440 x 900 bei 60Hz CVT16:10 55.935 59.887
21 1600 x 1200 bei 60Hz CVT 16:9 75 60
22 1680 x 1050 bei 60 Hz CVT 16:9 R 64.674 59.883
23 1680 x 1050 bei 60Hz CVT16:9 65.29 59.954
24 1920%1080 bei 60Hz CVT-RB / XBOX360 66.7 60
25 1920x1080 bei 60Hz DMT-RB 67.5 60
26 480i bei 60Hz 15.734 59.94
27 480P bei 60Hz 31.469 59.94
28 720P bei 60Hz 44.955 59.94
29 1080l bei 60Hz 33.716 59.94
30 1080P bei 60Hz 67.433 59.94
31 576P bei 50Hz 31.25 50
32 720P bei 50Hz 37.5 50
33 1080l bei 50Hz 28.125 50.08
34 1080P bei 50Hz 56.25 50
35 3840 x 2160 bei 30 Hz 67.5 30
36 3840 x 2160 bei 24 Hz 54 24
37 3840 x 2160 bei 25 Hz 56.25 25
38 3840 x 2160 bei 50 Hz 112.5 50
39 3840 x 2160 bei 60 Hz 135 60

¢ Die PC-Textqualitat ist im UHD-Modus optimal (3840 x 2160, 60 Hz).
e |hre PC-Anzeige kann je nach Hersteller (und Ihrer Windows-Version) abweichen.
¢ Informationen zum AnschlieBen von Computer und Monitor entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres Computers.
e Falls ein vertikaler und horizontaler Frequenzauswahlmodus existiert, wahlen Sie 60 Hz (vertikal) und 31,5 KHz (horizontal).
In einigen Fallen kdnnen am Bildschirm unnormale Signale (z. B. Streifen) auftreten, wenn der Computer ausgeschaltet (oder
getrennt) wird. Driicken Sie in diesem Fall zum Aufrufen des Videomodus die Taste [INPUT] (Eingabe). Stellen Sie zudem sicher,
dass der Computer angeschlossen ist.
e Wenn horizontal synchrone Signale im RGB-Modus unregelmaBig wirken, prifen Sie bitte den Energiesparmodus des
Computer bzw. die Verkabelung.
¢ Die Tabelle der Anzeigeeinstellungen entspricht den IBM/VESA-Standards und basiert auf dem analogen Eingang.

e Der DVI-Unterstitzungsmodus entspricht dem PC-Unterstiitzungsmodus.
e Der beste Takt fur die vertikale Frequenz betrégt bei jedem Modus 60 Hz.
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10. Richtlinie zu Pixelfehlern

Wir sind stets darum bemiht, Produkte von héchster Qualitdt anzubieten, und verwenden einige der branchenweit
fortschrittlichsten Herstellungsverfahren, wahrend wir zudem strenge Qualitatskontrollen durchfiihren. Dennoch lassen sich
Pixel- oder Subpixeldefekte bei PDP-/TFT-Bildschirmen, die fir Plasma- & LCD-Displays verwendet werden, manchmal kaum
vermeiden. Obwohl kein Hersteller Bildschirme frei von Pixelfehlern gewahrleisten kann, garantiert Philips dennoch, dass
alle Plasma- & LCD-Displays mit einer inakzeptablen Anzahl an Defekten innerhalb der Garantiedauer gemaB Ihren 6rtlichen
Garantiebedingungen repariert werden.

In diesem Hinweis werden die verschiedenen Arten von Pixelfehlern erldutert und akzeptable Defektstufen fiir den LCD-Bildschirm
definiert. Damit das Gerat im Rahmen der Garantie repariert wird, muss die Anzahl an Pixelfehlern einen bestimmten Wert
Uberschreiten (vgl. Referenztabelle). Falls der LCD-Bildschirm die Spezifikationen erfillt, werden ein Austausch im Rahmen der
Garantie sowie Rickgabeforderungen zurtickgewiesen. Da einige Arten oder Kombinationen von Pixelfehlern zudem auffalliger
sind als andere, legt Philips bei diesen noch héhere Qualitatsstandards fest.

10.1. Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den Grundfarben Rot, Grin
Subpixel und Blau. Bilder werden durch eine Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt. Wenn
alle Subpixel eines Pixels beleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel

als einzelnes weiBes Pixel. Wenn alle drei Subpixel unbeleuchtet sind, erscheinen
die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel. Weitere Kombinationen

RGB Ao beleuchteter und unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel anderer Farben.
Pixel

10.2. Arten von Pixelfehlern + Punktdefinition

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt drei Kategorien von Pixeldefekten und
mehrere Arten von Subpixeldefekten innerhalb dieser Kategorien.

Punktdefinition = Was ist ein defekter "Punkt"?:

Ein oder mehrere defekte angrenzende Subpixel werden als "Punkt" bezeichnet. Die Anzahl an defekten Subpixeln spielt bei der
Definition eines defekten Punktes keine Rolle. Das bedeutet, dass ein defekter Punkt aus einem, zwei oder drei defekten Subpixeln
bestehen kann, die dauerhaft leuchten oder inaktiv sind.

N

Ein Punkt = Ein Pixel; besteht aus drei Subpixeln (Rot, Griin und Blau).

10.3. Standig leuchtendes Pixel

Standig leuchtende Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer beleuchtet oder "eingeschaltet" sind. Diese Beispiele von
Bright-Dot-Fehlern kommen vor:

I C

Ein beleuchtetes rotes, griines oder Zwei benachbarte beleuchtete Subpixel: | Drei benachbarte beleuchtete Subpixel
blaues Subpixel Rot + Blau = Violett (ein weiBes Pixel)

Rot + Griin = Gelb
Griun + Blau = Zyan (Hellblau)
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10.4. Dunkle Punktdefekte

Standig schwarze Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer dunkel oder "ausgeschaltet" sind. Diese Beispiele von Black-
Dot-Fehlern kommen vor:

[ [
- \|

Ein dunkler Punkt Zwei anliegende dunkle Punkte = 1 Paar Zwei dunkle Punkte, Spezifikationen
dunkler Punkte definieren den Mindestabstand
zwischen dunklen Punkten

10.5. Abstande zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben Art, die sich in geringem Abstand zueinander befinden, leichter bemerkt werden kénnen,
spezifiziert Philips auch den zulassigen Abstand zwischen Pixeldefekten. In der nachstehenden Tabelle finden Sie Spezifikationen
Uber:

e Erlaubte Anzahl an anliegenden dunklen Punkten = (anliegende Dunkle Punkte = 1 Paar dunkler Punkte)

¢ Mindestabstand zwischen dunklen Punkten

e Gesamtanzahl an defekten Punkten

10.6. Toleranzen bei Pixeldefekten

Damit Sie wahrend der Gewahrleistungsdauer Anspruch auf Reparatur infolge von Pixeldefekten haben, muss ein PDP-/
TFT-Bildschirm in einem Plasma-/LCD-Bildschirm von Philips Pixel oder Subpixel aufweisen, die in der nachstehenden Tabelle
aufgefihrten Toleranzen Uberschreiten.

Hellpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 leuchtendes Subpixel 2
Dunkelpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 dunkles Subpixel 10
Gesamtanzahl an Punktdefekten aller Typen 12

HINWEIS: * 1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt

10.7. MURA

Bei einigen Flussigkristallbildschirmen (LCD) kénnen gelegentlich dunkle Punkte oder Flecken auftreten. Dies ist in der Branche
als Mura bekannt, ein japanischer Begriff fiir "Unebenheiten". Es dient der Beschreibung eines ungleichmaBigen Musters oder
Bereichs, bei dem unter bestimmten Bedingungen ungleichmaBige Bildschirmdarstellungen auftreten kénnen. Mura wird durch
den Verschlei3 der Flussigkristall-Ausrichtungsschicht verursacht und ist normalerweise die Folge eines langen Betriebs bei hohen
Umgebungstemperaturen. Dies ist ein branchenweites Phdnomen, Mura ist nicht reparabel. Zudem wird es nicht durch unsere
Garantie abgedeckt.

Der Mura-Effekt existiert bereits seit der Einfiihrung der LCD-Technologie. Er wird durch die BildschirmgréBe, lange Betriebszeiten
(24/7-Betrieb) und den Einsatz bei schlechten Lichtbedingungen begiinstigt. All diese Faktoren kdnnen die Wahrscheinlichkeit des
Mura-Effekts erhohen.

Daran erkennen Sie den Mura-Effekt

Der Mura-Effekt kann zahlreiche Symptome und verschiedenartige Ursachen aufweisen. Einige werden nachstehend aufgelistet:
e Verunreinigungen oder Fremdpartikel in der Kristallmatrix

e UngleichméaBige Verteilung der LCD-Matrix wahrend der Herstellung
e UngleichméaBige Luminanzverteilung der Hintergrundbeleuchtung

e Auslibung von Druck auf das Panel

e Fehlerinnerhalb der LCD-Zellen

e Waérmebelastung - langer Betrieb bei hohen Temperaturen
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So vermeiden Sie den Mura-Effekt

Obwohl wir eine vollstandige Verhinderung des Mura-Effekts nicht garantieren kénnen, kann die Auftretenswahrscheinlichkeit
von Mura durch diese Methoden minimiert werden:
e Verringerung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

e Verwendung eines Bildschirmschoners
e Reduzierung der Umgebungstemperatur rund um das Gerat

11. Reinigung und Problemldsung

11.1. Reinigung

Vorsicht bei Verwendung des Displays

e Halten Sie Hande, Gesicht und Gegenstédnde von den Bellftungséffnungen des Displays fern. Die Oberseite des Displays
wird durch die hohe Temperatur der Abluft, die durch die Beltftungséffnungen austritt, Gblicherweise sehr heif3.
Wenn Sie Korperteile zu nah an diese Stellen bringen, kénnen Verbrennungen und Verletzungen auftreten. Die Platzierung
von Gegenstanden in der Ndhe der Oberseite des Displays kann hitzebedingte Schaden an den Gegenstanden sowie
Beschadigungen des Displays selbst zur Folge haben.

¢ Achten Sie darauf, vor dem Transport des Displays alle Kabel zu trennen. Wenn Sie das Display mit angeschlossenen Kabel
transportieren, konnen die Kabel beschadigt werden. Dadurch bestehen Brand- und Stromschlaggefahr.

e Ziehen Sie das Netzkabel zur Sicherheit aus der Steckdose, bevor Sie jegliche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Anweisungen zur Reinigung der Frontblende

¢ Die Vorderseite des Displays wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberflache vorsichtig mit einem Reinigungstuch
oder einem weichen, fusselfreien Tuch ab.

e Falls die Oberflache verschmutzt ist, tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungslosung. Wringen
Sie das Tuch griindlich aus. Entfernen Sie den Schmutz durch Abwischen der Oberflache des Displays. Wischen Sie dann mit
einem trockenen Tuch nach.

e Achten Sie darauf, die Oberflache des Bildschirms nicht mit Ihren Fingern oder harten Gegenstanden zu zerkratzen oder
anzustoBen.

e Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen wie Inert-Sprays, Losungsmittel und Verdinner.

Anweisungen zur Reinigung des Gehauses
e Falls das Gehause verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

e Sollte das Gehause stark verschmutzt sein, tauchen Sie ein fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungsldsung. Wringen Sie
das Tuch méglichst griindlich aus. Wischen Sie Gber das Geh&use. Trocknen Sie die Oberflache mit einem trockenen Tuch ab.

» Verwenden Sie zur Reinigung der Kunststoffteile keine Lésung, die Ol enthalt. Solche Produkte schidigen Kunststoffteile
und lassen die Garantie erléschen.

e Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch Reinigungsmittel mit der Oberflache des Displays in Kontakt kommen.
Falls Wasser oder Feuchtigkeit in das Innere des Gerates gelangt, kdnnen Betriebsstérungen und Stromschlage auftreten.

e Achten Sie darauf, das Gehause nicht mit Ilhren Fingern oder harten Gegenstanden zu zerkratzen oder anzustoBen.
e Verwenden Sie am Gehause keine aggressiven Substanzen, wie Inert-Sprays, Losungsmittel und Verdinner.
e Platzieren Sie Gegenstande aus Gummi oder PVC nicht Gber einen langeren Zeitraum in der Ndhe des Gehauses.

Reinigung des Gerats:
e Sollten Sie wahrend des Gebrauchs Verschmutzungen auf der Glasoberflache feststellen, wischen Sie diese einmal mit
einem angefeuchteten Papiertuch (um tropfendes Wasser zu vermeiden) ab und wischen Sie sie anschlieBend mit einem
trockenen Tuch (trockenes Papiertuch) ab.
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11.2. Problemlosung

Symptom

Mogliche Ursache

Losung

Es wird kein Bild angezeigt

Das Netzkabel ist nicht angeschlossen.

2. Der Netzschalter an der Rickseite des
Displays ist nicht eingeschaltet.

3. Der ausgewahlte Eingang ist nicht
angeschlossen.

4. Das Display befindet sich im
Bereitschaftsmodus.

N

SchlieBen Sie das Netzkabel an.

2. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter
eingeschaltet ist.

3. Stellen Sie eine Signalverbindung mit
dem Display her.

Es treten Bildstérungen oder akustisches
Rauschen auf

Dies wird durch umliegende elektrische
Gerate oder fluoreszierendes Licht
verursacht.

Bewegen Sie das Display an eine andere
Position und prifen, ob die Stérungen
dadurch reduziert werden.

Die Farbanzeige ist nicht normal

Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
richtig an der Riickseite des Displays
angeschlossen ist.

Das Bild ist verzerrt, zeigt unnormale
Muster an

1. Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

2. Das Eingangssignal kann vom Display
nicht verarbeitet werden.

1. Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
richtig angeschlossen ist.

2. Prufen Sie, ob die Videosignalquelle
mit Ihrem Display kompatibel ist. Bitte
beachten Sie die Spezifikationen dieses
Displays im entsprechenden Abschnitt.

Die Bildanzeige fillt nicht die gesamte
BildschirmgroBe des Displays aus

1. Der Zoommodus ist nicht richtig
eingestellt.

2. Scanmodus ist moglicherweise falsch
auf Under-Scan eingestellt.

3. Falls das Bild tiber den Bildschirmrand
hinausragt, muss der Scanmodus
moglicherweise auf Under-Scan
eingestellt werden.

Die Parameter von Anzeigegeometrie und
Zeitfrequenz im Bildschirm-Meni Uber
die Funktion Zoom-Modus feineinstellen.

Es wird Ton, aber kein Bild ausgegeben

Eingangssignalkabel ist falsch
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass sowohl Video- als auch
Audioeingdnge richtig angeschlossen sind.

Es wird Bild, aber kein Ton ausgegeben

1. Eingangssignalkabel ist falsch
angeschlossen.

2. Die Lautstarke ist vollstandig reduziert.
{Stumm} ist aktiviert.

4. Esist kein externer Lautsprecher
angeschlossen.

w

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl Video-
als auch Audioeingange richtig
angeschlossen sind.

2. Driicken Sie zur Tonausgabe [4] oder
[—].

3. Schalten Sie die Stummschaltung mit
der Taste [1€x] aus.

4. SchlieBen Sie externe Lautsprecher

an und passen die Lautstarke
entsprechend an.

Einige Bildelemente leuchten nicht auf

Einige Pixel am Display sind ausgeschaltet.

Dieses Display wurde unter Anwendung
hochster Prazisionstechnologie
entwickelt: Es kann jedoch vorkommen,
dass einige Pixel auf dem Display

nicht angezeigt werden. Dies ist keine
Fehlfunktion.

Nachbilder kénnen auch dann noch
gesehen werden, wenn das Display
ausgeschaltet ist. (Beispiel: Standbilder,
inklusive Logos, Videospielen,
Computerbildern und Bildanzeige im
4:3-Normalmodus)

Ein Standbild wird ldngere Zeit angezeigt

Achten Sie darauf, dass Standbilder nicht
langere Zeit angezeigt werden, da dies
Nachbilder verursachen kann, die sich in
den Bildschirm einbrennen.
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12. Technische Daten
Display:
Technische Daten

Element

50BDL3650QE 55BDL3650QE 65BDL3650QE
BildschirmgroBe (aktiver Bereich) |125,7 cm / 49,5 Zoll 138,7 cm / 54,6 Zoll 163,9cm / 64,5 Zoll
Seitenverhaltnis 16:9 16:9 16:9
Anzahl an Pixeln 3840 (H) x 2160 (V) 3840 (H) x 2160 (V) 3840 (H) x 2160 (V)

Pixelabstand

0,2854 (H) x 0,2854 (V) [mm]

0,315 (H) x 0,315 (V) [mm]

0,372 (H) x 0,372 (V) [mm]

Anzeigbare Farben

10 Bit, 1,07 Milliarden Farben

8 Bit + FRC, 1,07 Milliarden

8 Bit + FRC, 1,07 Milliarden

Farben Farben
Helligkeit (typisch) 350 cd/m’ 350 cd/m’ 350 cd/m’
Helligkeit (Min.) 300 cd/m® 300 cd/m® 300 cd/m’
Kontrastverhaltnis (typisch) 4000:1 1200:1 1200:1
Betrachtungswinkel 178 Grad 178 Grad 178 Grad

Ein-/Ausgange:

Element

Technische Daten

Lautsprecherausgang Interne Lautsprecher

10 W (L) + 10 W (R) [RMS]/8 Q
82 dB/W/M/160 Hz — 13 kHz

Audioausgang 2,5-mm-Klinkenbuchse x 1

0,5V [rms] (normal) / 2 Kanale (L+R)

Audioeingang 2,5-mm-Klinkenbuchse x 1

0,5V [rms] (normal) / 2 Kanale (L+R)

RS232 2,5-mm-Klinkenbuchse x 2 |RS232 in/RS232 out
RJ-45 RJ-45-Anschluss x 1 LAN-Port 10/100
(8-polig)
HDMI-Eingang 2 HDMI-Anschlusse (Typ A) | Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)
(19-polig) MAX.: Video — 720p, 1080p, 3840 x 2160 / 60 Hz
Audio - 48 kHz/2 Kanale (L+R)
Unterstitzt nur LPCM
DVI-I-Eingang DVI-I-Buchse Digitales RGB: TMDS (Video)
Analoges RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/CS/V: TTL (2,2 kQ),
Max.: 1920 x 1080 / 60 Hz (WUXGA)
IR-eingang/-ausgang 3,5mmx2 IR-Durchleitung oder IR-Reihenschaltung

USB-Eingang USB2.0 x 2 (Typ A)

USB, Multimedia-Wiedergabe und Serviceanschluss

USB-Eingang USB3.0x 1 (Typ A)

USB Multimedia-Wiedergabe

Erweiterungssteckplatz |USB 3.0 x 1

Reserve fir CRD22

SD-Karte microSD-Karte

Unterstitzung bis 1 TB
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Allgemein:

Element Technische Daten

50BDL3650QE 55BDL3650QE 65BDL3650QE

Netzeingang 100 bis 240 V, 50/60 Hz 100 bis 240 V, 50/60 Hz 100 bis 240 V, 50/60 Hz
Stromverbrauch (max.) 108 W 116 W 136 W

Stromverbrauch (typ.) 62 W 70 W 86 W

Stromverbrauch (Bereitschaftsmodus & <05W <05W <05W

ausgeschaltet)

Netz-Abschaltmodus (W) ow ow ow

Abmessungen (ohne Stander) [B x H x T] 1128,4%x649,0x63,5mm |1241,8x712,6 x63,6 mm |[1462,3x837,3x89,9 mm
Gewicht (ohne Stander) 14,3 Kg 16,5 Kg 28,5 Kg

Bruttogewicht (ohne Stander) 18,1 Kg 22,3Kg 35,5Kg

Umgebungsbedingungen:

Element Technische Daten
Temperatur Betrieb 0-40°C
Speicher -20 - 60°C
Luftfeuchtigkeit Betrieb 20 - 80 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Speicher 5 - 95% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Hohe Betrieb 0-5.000m
Lagerung / Transport |0 - 9.000 m
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PHILIPS

Professional
Display Solutions

Warranty

Garantierichtlinie fur Philips professionelle Displaylosungen

Wir danken Ihnen flr den Kauf dieses Philips Produktes. Philips Produkte wurden entsprechend anspruchsvoller Standards
entwickelt und hergestellt. Sie bieten hochwertige Leistung, sind leicht einzusetzen und leicht zu installieren. Wenn
Schwierigkeiten bei Verwendung des Produktes auftreten, sollten Sie zunachst die Bedienungsanleitung oder Informationen
im Support-Abschnitt der Website, auf der Sie (je nach Produkttyp) eine herunterladbare Bedienungsanleitung, haufig gestellte
Fragen, Anleitungsvideos oder ein Support-Forum finden kénnen, zurate ziehen.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

In dem unwabhrscheinlichen Fall, dass das Produkt repariert werden muss, arrangieren wir fur Ihr Philips Produkt innerhalb der
Garantiedauer eine kostenlose Garantie, sofern das Produkt in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung verwendet wurde
(z. B. unter geeigneten Umgebungsbedingungen).

Flr diese Produktkategorien ist ein Partnerunternehmen von Philips Garantiegeber des Produktes. Bitte prifen Sie die mit lhrem
Produkt gelieferte Dokumentation.

Wer wird von der Garantie abgedeckt?

lhre Garantieabdeckung beginnt mit dem Erstkaufdatum des Produktes. Zur Inanspruchnahme des Garantieservices mlssen
Sie einen Kaufbeleg vorweisen kénnen. Glltige Quittungen oder sonstige Dokumente, die zeigen, dass das Produkt von Ihnen
gekauft wurde, werden als Kaufbelege angesehen.

Was wird von der Garantie abgedeckt?

Falls innerhalb der Garantiedauer ein Defekt aufgrund von Material- und/oder Verarbeitungsfehlern auftritt, arrangieren wir eine
kostenlose Reparatur. Wenn eine Reparatur nicht moglich oder wirtschaftlich ist, konnten wir das Produkt durch ein neues oder
gleichwertiges aufbereitetes Produkt mit ahnlicher Funktionalitdt ersetzen. Der Ersatz wird nach unserem Ermessen angeboten
und die Garantiedauer gilt unverandert ab dem Erstkaufdatum des Produktes. Bitte beachten Sie, dass alle Teile, einschlieBlich der
reparierten und ersetzten Teile, nur flr den urspriinglichen Garantiezeitraum gedeckt sind.

Was deckt die Garantie nicht ab? Ihre Garantie deckt Folgendes nicht ab:

e Folgeschdden (unter anderem einschlieBlich des Verlusts von Daten oder Einkommen) sowie Entschadigung fir jegliche
eigens ausgeflihrte Aktivitdten, wie Speicherung oder Wiederherstellung von Daten. (In manchen Staaten ist der Ausschluss
von beildufigen und Folgeschdden nicht erlaubt, sodass der oben genannte Ausschluss auf Sie moglicherweise nicht zutrifft.
Dies beinhaltet u. a. urheberrechtlich geschiitztes sowie nicht geschitztes Material.);

e Kosten fur die Installation oder Einrichtung des Produktes, die Einstellung dessen Steuerungen fiir den Kunden und die
Installation oder Reparatur verschiedener Arten externer Gerate (z. B. WLAN, Antenne, SUB-Dongle, OPS-Gerate) und
anderer Systeme, die nicht Bestandteil des Produkts sind.

e Empfangsprobleme aufgrund von Signalbedingungen, Kabel- oder Antennensystemen auBerhalb der Einheit.

e Produkte, die modifiziert oder angepasst werden missen, damit sie in einem Land eingesetzt werden kénnen, flr das sie
nicht entwickelt, hergestellt, gebilligt und/oder genehmigt wurden; ebenso die Reparatur von Produkten, die infolge dieser
Modifikationen beschadigt wurden;

e Beiveradnderter, geloschter, entfernter oder unleserlich gemachter Modell- oder Herstellungsnummer des Produktes.
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Die Garantie gilt, sofern das Produkt angemessen fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck und in Ubereinstimmung mit den
Bedienungsanweisungen verwendet wurde.

Garantieservice und Informationen beziehen

Bitte wenden Sie sich fur detaillierte Informationen zur Garantieabdeckung und zusatzliche Support-Anforderungen sowie eine
Helpline an den Verkaufer und/oder Systemintegrator, von dem Sie das Produkt erworben haben. Bitte beachten Sie, dass diese
eingeschrdnkte Garantie in den USA nur fir Produkte gilt, die auf dem Festland der USA, in Alaska oder auf Hawaii erworben
wurden.

Vor dem Anfordern von Service

Bitte lesen Sie vor der Anforderung von Dienstleistungen in lhrer Bedienungsanleitung nach. Mit den dort aufgefuhrten
Anweisungen kdnnen Sie sich u.U. einen diesbeztiglichen Anruf ersparen.

Garantiedauer

Die Garantiedauer der Signage-Anzeige von PHILIPS ist nachstehend aufgelistet. Bitte beachten Sie bei in dieser Tabelle nicht
aufgefiihrten Regionen die jeweilige Garantieerklarung.

Die Standard-Garantiedauer der Signage-Anzeige von PHILIPS ist nachstehend aufgelistet. Bitte beachten Sie bei in dieser Tabelle
nicht aufgefiihrten Regionen die lokale Garantieerklarung.

Region Standard-Garantiedauer
USA, Kanada 3 Jahre
China 3 Jahre
Japan 3 Jahre
Rest der Welt 3 Jahre
Mexiko 3 Jahre
Brasilien 3 Jahre
Chile 3 Jahre
Peru 3 Jahre

Beachten Sie, dass fiir professionelle Produkte spezifische Garantiebedingungen der Verkaufs- oder Kaufvereinbarung gelten kénnen.
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